DEPARTEMENT DU VAR

COMMUNE DE

CALLAS

= AN

OCAL

> |J RBAMISME

DOCUMENT 5

Annexes générales

PLU PRESCRIT PAR DCM DU : 3 MARS 2006
PLUARRETE PARDCM DU : €8 JUIN c2O0le
PLU APPROUVE PAR DCM DU : 2l MAl cOI3

R
I begeat
» 3 ERAOCE TIreAGEEL
\ vaarf 1
111 Prane 40 1 Lbaos I
BI00 Taukae 1
TH S4ui
e oingy
-gn Nt | cortaea@regast ¥

Commune de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



2/71

Sommaire

1. LISTE DES EMPLACEMENTS RESERVES 3
2. PERIMETRE DES DEUX CARRIERES 4
3. PROJET DE PERIMETRE DU DROIT DE PREMPTION URBAIN 5
4. LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE 6
5. ETUDE CAMPREDON DEFINISSANT LES ZONES DE RISQUE DE

[©

[~

MOUVEMENT DE TERRAIN 10

ARRETE DE DUP DU 24 OCTOBRE 1990 FORAGE DES COSTES 18

ANNEXES SANITAIRES 26
EAU POTABLE 26
LA GESTION DES DECHETS 28
L’ASSAINISSEMENT 28

COMPLEMENT D’ETUDES POUR LE SDA — QUARTIER LES FERRAGES — ZONE
URBAINE « UBA » AU PLU DISPOSANT D’UNE SUPERFICIE MINIMALE 29

ARRETE FIXANT LES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF (7 SEPTEMBRE 2009) 38

ARRETE DU 22 JUIN 2007 RELATIF A LA COLLECTE, AU TRANSPORT ET AU
TRAITEMENT DES EAUX USEES AINSI QU'A LA SURVEILLANCE DE LEUR
FONCTIONNEMENT ET DE LEUR EFFICACITE, ET AUX DISPOSITIFS
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF RECEVANT UNE CHARGE BRUTE DE
POLLUTION ORGANIQUE SUPERIEURE A 1,2 KG/J DE DBO5 54

ARRETE DU 7 MARS 2012 MODIFIANT L’ARRETE DU 7 SEPTEMBRE 2009 FIXANT
LES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
D’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF 68

Commune de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



3/71

1. LISTE DES EMPLACEMENTS RESERVES

Ermprise
MN®  |Dénomination des emplacements réservés du PLU Bénéficiaire ou

plateforme
1 Elargissement et rectification de virages de la RD 562 Département 9m
2a  |Elargissement et rectification de virages de la RD 25 Département 9m
2b  |Elargissement de la RD 425 et RD 25 au col de Boussague Département 9m
2c  |Aménagement du carrefour RD 25 et RD 225 - Pont de Fer Département 5000 m®
3 Elargissement de la RD 225 |e long du Plan Département 9m
4 Amenagement de Carrefour sur RD 562 et 25 Département 3000 m?
5 carrefour sur RD 562 Département 6500 m*?
6 espaces verts ou paysagers du village, stationnements Commune 7760 m#
Ba |espaces verts ou paysagers du village Commune 890
T création et extension du cimetiére Commune 2200 m?
8 équipements publics Commune 7950 m®
9 Création de 3 voiries au Camp de Pontes Sud Commune & m
10 |Creéation de stationnement avec aménagements paysagers au pied du village Commune M4 m*
11 |Aménagement d'une voie au pied du village et d'un piétonnier Commune 6 m
12 |présemrvation de I'ancien pigeonnier en tant que bati remarquable Commune 420 m?
13 |Elargissemnent de voie au quartier La Ferrage Le Collet Motte Commune 6 m
14 |Elargissemnent quartier St Laurent et bouclage jusqu'au Pont de Fer Commune 6 m
15 |Création d'une future voie de desserte au quartier les Mouliéres MNord Commune 6 m
16 |Création de voirie - maillage du quartier Peyblou Commune 6 m
17 |Elargissement (5m) du chemin de Motre Dame et rectification de virage (9m) Commune 5met9m
18  |Creation d'un réservoir d'eau potable au lieu dit Les Gardettes Commune 4200 m?
19 |Elargissement de voie - chemin des Moulins Commune Am
20 |Elargissement du chemin des Costes Commune 6m
21 Création d'un résemnvoir d'eau potable au lieu dit Coudone Commune 10150 m?
22 |Création d'un réservoir d'eau potable au lieu dit Boussaque Sivom 500 m?
23 |Elargissement de voie au quartier Les Mouliéres Sud Commune 6m
24 |Elargissement et création de voie au quartier La Colle Commune 6m
25 |Aménagement d'espaces verts - quartier La Colle Commune 4400 m?
26 |Aménagement de la voie de Callas a Bargemon Commune & m
27 |Acces piétonner aux Gorges de Pennafort Commune Im
28 |Création d'un belvédére, panorama au dessus des gorges de Pennafort Commune et CAD | 4500 m®
29 |création d'une aire de pic nic - Pennafort Commune 1700 m®
30 |création d'espaces verts de protection paysagére de la chapelle - Pennafort Commune 2,22 ha
31  |accés et protection de la chapelle St Auxile Commune 1,7 ha
32 |accés au résenoir d'eau potable de St Auxile Commune 2300 m#?
33 |extension du groupe scolaire, parking, desserte Commune 8500 m®
34 |carrefour sur RD562 et RD 225 Département 610 m?
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2. PERIMETRE DES DEUX CARRIERES

Périmeétre de la carriére La Joyeuse :

- ::;,,_.___.?_,_..w / £ Y /
3 /N / / [ 201 VETRES ,

Nouveau périmetre
de la carriere de la
Joyeuse, zonage NX, |
proposé dans le PLU |

: \( \l \\‘ ;:.3

Périmétre de la carriére La Catalane :
~

Périmétre de la | .
carriére de la ,
Catalane, zonage | ./
Nx, approuvé par la / \
révision simplifiée du | / \
POS du 25 {
septembre 2009 et
repris dans le PLU

AONETRES
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3. PROJET DE PERIMETRE DU DROIT DE PREMPTION URBAIN

Cadre général :

Dans les procédures d'expropriation, le propriétaire peut étre obligé de céder son bien a la puissance
publique, méme s'il souhaite le conserver.

Le droit de préemption obéit a une logique différente. Ici, c'est la puissance publique, principalement la
commune, qui s'interpose entre un vendeur et un acquéreur.

Contrairement a l'expropriation qui peut frapper un propriétaire jouissant paisiblement de son
patrimoine, le droit de préemption ne concerne donc que les personnes qui souhaitent vendre un bien
immobilier.

Le droit de préemption permet donc a une collectivité publique d'acquérir un bien immobilier, le plus
souvent en se substituant a I'acquéreur trouvé par le vendeur.

La collectivité publique ne peut exercer son droit de préemption que dans les zones géographiques
bien délimitées au préalable, et uniguement pour mettre en ceuvre des opérations d'intérét général :
réalisation d'équipements collectifs, valorisation du patrimoine, lutte contre [insalubrité,
développement d'activités économiques, etc.

Délimitation du périmétre :

Le projet de périmétre de droit de préemption urbain (DPU) applicable lorsque le PLU sera exécutoire
correspond a 'ensemble : des zones U (Ua, Ub, Uc, Ud) et zones AU (1AU, 2AU, 3AU) du zonage du
PLU, ainsi qu’a leurs secteurs respectifs.

La carte ci-dessous localise 'ensemble de ces zones : (se référer aux plans de zonage du PLU)
= r S T N 3 s W,

O TR T

.

l\ BN .“’1\; \ X b ". 29
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4. LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

2 N

Liberss  Egulivé  Frovermite
REFUELIQUE FRANCAISE

Commune de

CALLAS

Plan Local d'Urbanisme

Liste des Servitudes

VA

Direction
Dépaitementale
de 'Equipement

— 4C

1) S N e R
Ediité le : 07/12/2001

Document daté du 07/12/2001 fournit par les services de I'Etat
Complété a la demande des services de RTE (servitude 14)°
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Ligte des Servitudes 4d'Utilité Publigue Page 2 sur 4

CALLAS

Al BOISET FORETS : Servitudes de protection des foréts soumdses au régime foreshier et instituses en appheation
des articles 1L.151.1 2L 1516 1342 2 et R.151.1 aR.151.5 du Code Forestier.

[ Monsieur le Directewr Departemental de I dgriculture er de la Forét Place Noél Blache B.P 121 33071
TOULON

Monsiewr le Chef du Centre de I'Office National des Foréts Le France Enmree E 44 avenue du Géneral
Nogues 83000 TOULON

#  Forét communale de BAGNOLS EN FORET

#  Forét communale de BARGEAMON

#  Forét communale de CALLAS

#  Forét communale de CLAVIERS

#  Forét communale de LA BONNE EAU

#  Forét communale de SEILTANS

81 e O O X T O
Edité le : 074122001
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Ligte des Servitudes 4d'Utilité Publigue Page 3 sur 4

CALLAS

#  Foret domaniale de SATNT PAUL EN FORET

A5 CANAIISATIONS DEAU ET IXASSATNISSEMENT : Zones on ont ét8 instituées, en application de la lm
062 904 du 4 aont 1962 et du décret n®64.158 du 15 fivmer 1964, los servitudes attachses aux canalisations
publiques d'ean et d'zssaimssement.

=1 Monsienr ls Directeur de la seciété du Canal de Provence et d'amenagement de la région Provengals
B P 100 Le Tholonet 13603 ALY EN PROVENCE CEDEX 1

Monsieur le Divectewr Départemental de l'Agviculture er de la Forét Flace Noél Blache B.P 122 83071
TOULON

#  Canalizations publiques du rézeau de diztribution d'eau potable et d'aszainizsement,

AC1 MONUMENTS HISTORIQUES : Mesures de classement ef dinseription prises en application des arficles lera 5
de la lon du 31 décembre 1913 modifise sur les momiments histonques avee l'indication de leur étendue.
Pérmmetres de protection éventuellement délimites par décrets en Conseil dFEtat en application de 'arhicle ler
(almeas 2 et 3) de la loi du 31 décembue 1913, autowr des monuments historiques classés ou inserits. Fones de
protection des monuments historiques créses en application da 'article 28 de la lod du 2 mai 1930 modifiée.
Pammetres de protection des monuments historiques classés ou meents et portés sur la liste visée ci-dessus, tels
qu'ils résultent des disposihions combimees des articles ler et 13 bus de la loi du 31 décembre 1913,

5]l Monsienr le Chef du Service Départemental ds ' drchitacture et du Patvimoine Agence de Toulon 244
avenue de ['Tnfanterie de Mavine 83041 TOULON CEDEX 0

*  MONUMENT HISTORIQUE INSCEIT: Fuines de la chapelle de 1a Trinite

du 241051974

As] CONSEEVATION DES EAUX : Servitudes attachées a 1a protection des eaux potables instituées en vertu de
Tarticle L.20 du code de la sante publique ef du décret n°61 839 du ler acdt 1961, modifié par le décrat
n°67.1093 du 15 décembre 1967, pris powr son application. Servitudes attachées a la protection des eaux
mmerales instituées en application des articles L. 736 et suvants du code de la santé publique.

=] Direction Départementale des Affaires Sanitaires ot Sociales Avenue Lazare Carmor 83072 TOULON CEDEY

81 e O O X T O
Edité le : 074122001

Commune de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



9/71

Ligte des Servitudes 4d'Utilité Publigue Page 4 sur 4

CALLAS

#  Perimatres de protection du forage des Costes

arreté préfectoral du 24/10/1990

14 b Les textes de réglementation générale sont complétés par les références suivantes :

- Loi n°2000-108 du 10/02/2001

- Décret n°2004-835 du 19/08/2004
- Décret n°2009-368 du 01/04/2004
- Décret n°2005-1069 du 30/08/2005

« Textes de réglementation générale relatifs d’'une part au service public de I'électricité (transport + distribution) et
d’autre part a I'exercice des servitudes et leurs conséquences directes :

- - Code de I'Urbanisme : articles L. 126-1 et R. 126-1

- - Code de I'Energie (articles L 323-1 et suivants) et non plus Loi du 15 juin 1906 modifiée

- - Loi n° 46-628 du 8 avril 1946 modifiée (loi abrogée sauf les articles 8 et 47)

- - Décret n° 70-492 du 11 juin 1970 modifié

- - Décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991 (qui est remplacé depuis le ler juillet 2012 par les articles

- L 554-1 4 L 554-5 et R 554-1 & R 554-38 du Code de Environnement)

- - Loi n° 2000-108 du 10 février 2000 modifiée (applicable jusqu’a la parution de la partie réglementaire

du Code de I'Energie).

Il s’agit des lignes électriques a haute tension et trés haute tension.

Le service responsable chargé de I'exploitation et la maintenance des servitudes 14 est :
Réseau Transport Electricité (RTE) Transport Electricité Sud-Est (TESE)
GET ( Groupe d’Exploitation Transport) COTE D’AZUR
Section Technique
Lingostiére — St Isidore
BP3247
06205 NICE cedex 3

& Ligne 400 000 volts 2 circuits BIANCON-TRANS 1let 2 - RTE
& Les réseaux de distribution publique MT et BT reléve ’'ERDF

INT1 CIMETIERES : Servitudes relafives aws cometisres instituées par: L'article L 361 1 du code des commmunes,
L'article L.361 4 du code des comnmmnes.

[l Préfecture du Var Bd. du 112éme R I 83070 TOULON CEDEY

#*  Cimetiére communal de Callas

Mairie de Callas 83530 CALLAS

81 e O O X T O
Edité le : 074122001
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5. ETUDE CAMPREDON DEFINISSANT LES ZONES DE RISQUE
DE MOUVEMENT DE TERRAIN

— " Schémades contraintes géologiques et hydrogéologiques |

— |

. e — |
\ m Risque de glissements et d'effondrements
‘ ["]I"L Risques de chute de blocs
W Périmétre de protection du captage
74

|
|

T S — % e %‘\‘- = j
Extrait carte ZERMOS — Zones Exposées a des
Risques liés aux Mouvements du Sol (Brotto 1980)
definissant les indices « r3 »

Zone d’étude Campredon (voir étude 1995 ci-
aprés) définissant les indices «rl » et «r2 »

Commune de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



11/71

CARTOGRADEIE DES ZHWES & DAUTS RISTUES
HATURELE
BE L COMMUNE DE CALLAS [VARR]

NOTE GEOLOGIQUE

par . CAMPREDON

INTHODUCTION

La commune de Calles nous & demandé de realiser ls carogrephie des 2ones SUSCER nhles
A'Ee sowmises & des MOUVEMEnE d sol, envoe de son MEFTRGIR dare I POS de le commine,

Ceme corte des raques nemirels e g iwblis & l'aide de maiwment MOCMALGUSS
(umérisaton des plans wpographigues et de2 cares géolngiques) & la suiw desguels wne
vErifi-ation de terrein 8 61 raliste,

Dens tout le secwewr compris entre Gresse el Depuienan, &l bordure epenInionalt Gu
meseif criemllin du Tenneron , divers phenoméras naturels epporEnt des commaines 4 utlisazon du
ol inondations, effondremens par ddesolutinn, £houlements g1 chiues de Hlacs  MOUVEMEIRE g ol

oyl ea dernier phETOMEDE, MOUVEMERT de terrain, & &% pris en compte ders k dosument
srcompegnant ce Tapport. Il mwest en offet pas encore possible, par 163 mitnodes smplovees, ¢
metts e vidence les zones soumises A des phénoménes de disagiunon, de memns G 'L DRS )
pris encompte le probleme e & 1'ine mbilith dea falaies e1des abrupts rochea,

o reetizer la cartographis des zonss spimises & des mouvemens du sol, nous evons pYis
en compte les quats ferEITs suivants.

13 narare péologigue des wrreine effleurent
-ls pents topogrephique a1 2a vaieur

' hyirciogs

s indices morphologiues des MOUVEMEN'S

[ PRESENTATION GEOLOGIQUEET HMORPHOLOGIQUE DE LA COMMUHE

i ZOHE D'ETUDE

Hlf’f.ﬂ“-- 'D bl :t
La zone qui fait I'objet de cere émude comrespond & Lo mwrere pnrﬁ:rdt o commune Ge
CALLAS, depus b village jusqu'a 1 Rouw Déparementle de GRASSE L DRAGUICHAN.

2 PRINCIPALES FORMATIONS GEOLOGIQUES

[ifferens wypes hologigues  affleurent sur 1 wrimire de la commune de CALLAS,
chacun présentant e camctiricngues geomprphologiques, yyimgéologiques el des propriéEs
gatechriquss diffirentse done des aptimdes différents & B sujel 3 des mouvements du sl el BT
cofeiquent 4 la consmmstion.

4_ Les aTnvims TECEIE.

La plains de forme wisnzubsice qui =¢ développe ad Sud de I'sggiomératon de CALLAS
ene Is Pontde Ter, 1t camefour des Quame Cheming & 'Estet celui des Blimouses 4 1'Estest

Com ’ 1
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constte per der mappes de cailloumz recent perfon colluvionndes. 11 s'egit de glacis de bae de
pents associes & des fommations alluviales.

Le dépression  de Cellas 3t peeupée par des formations glluyisles et colluvisles dont
I'épaisselis 1's ped pu Fre precisée em l'absence gexcavanons &l pele 11 s'agit essentiellement
i'un mélange de paless plus OU moing Towlés de calcaires etde calesires dolmitigues emballes dens
e matice & dominane prplieuss. o

Elies reposent vrusemblablement sur les ghriss du Trias supérieur MEPIESENEES DAt des
memes barlolbss et des calcalnd anlomitques qui efflewrent dens 18 colline des Elmouses & P'Ousst
fe L dpresaion, .

D point de Ve pudmiogique, les ressquites e eau peuvent Efre  ebondan®ms mals
{imporance G volume des DAPDES et limdt par les dimensions de & conche equifame,

Les papnes phoéetques 2000 générelement er TEIATON BVEC es fividres | 1o plus souvend

drainées ar celles-ci, plus TRIETAERL ON CONSTaR LIS alimenmton des TEppes Pr les OvirEs,

% - mmmmmﬁmmm;

L
1a pluz grende parte de le COMIMULS de CALLAS esiocoupée par
Jes sériss Wiasiques EpTEsentes par

o dss {oTmatons caloures et calacaréo dolomidques du Muschalhallk et de lo base du
Juressigue QUi ConsTUrent en partouber Je chainon ie= Coses & 1'Fstet des Blimonses &1 0nest pinsi
que oue Ja bordure mérdiones de 1 commune euedele de da TOUR Déperementl: de Grasse &
Dreguigian,

s {ormatons en général Gdumees Te présemient & prion susul visqus wis 4 vis des
mouvernents &e sol , B V'exceplon de quelquss zones déprimies g1 consiment d'anciennes dolines
colmates, Tel est en parssulier le ces de le pome Giprumée aui se developps U Sud Ousst de
CALLAS, dans le guarmer des Clos de StPlenE, .

Dlune fagon générale, ces unis celcaires conetdnoent de bons soubessemEnt POUI les
ETETEZEMELE, .

D point de vue Rydmloginue, 1S fommations caiseires et celararto dolomingues COTSTIANT
4'imporEnE TEseTVOis eguifEres au-desses des séries mptTméables

Wihes fopmnatons ergileuses Bl gITISCRAED ta lieuper

11 5'apit & "une puissant s2rie & argiies verdolées de wine muge e de vin, verE oL planche
pssociies & des ames de gypse et d'amhydrim. Locesmen s'mercalent des bancs de calelrEs
dolnmitiques en petiss bencs ou de grandes messes de cergneules, Cet ersemible est souvent s
foremant colluvionné.

Aupoint de vus hydmogéologinne, 163 arpiles du Keuper constiment Ui horizon impermasble
ot £'est A 1207 COMWET QU 5'EffECTUET 29 surgences des sanx pisoies dans les rhseTvolls Celcalres
Localement , 46 petiis nappes perchbes peuvent se développer sn sein méme des formations du Tyies
Supérisu.

Les circulations deeus dans ces formatons repIEsEnENT Une CAUSe IMpOTIANE fie 1'insmbilie
génémle de ces IR, Flles provogquent des  glesements de errains per sugmenmion de lu
plastioins des argiles et des phénoménes de dissolunon LU gypse oU des erhydries ce gul induit i
géveloppemant de ceavites difficllement décelahles an sexd exemen de gurfece.

Ces wrraing présenent les quelits giowchniques globelement les plus défavorebles.

Comm - ’ 1
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I METHODE
g gt S (‘E'quﬁ)

Le care/prisemte en ennene £51 w reeuimt de TECOANALSIANCES fe terain, de phom-
jnerprétation et de Waiment oAt Ues

HMous evons effecid |

| Ure reconnaissance penérsle 41 BITRR SUI I'ensemble duErrimire de la commune
= Tigs Teiement oTmangue? . L
3 Dies controles st ls wrein et W Epon sur care = L ol AL Saee

| LES RECONHAISSANCES IHITIALES

Flies permement de délimiey les secteurs suy lesquals 3eTonl sppliguis ko meiEmens
irformansues el de TERELET bpalerient lor principeux ndices de desordrss D LN eXEMEL
mOTpholog g .

2 TRATTEMENTS INFORMATIQUES
2 { Led impges IUMENSUSE,

Ces trabemens PATEN ST des hnages o des Canes mumériques. Une imsge numerique 51
un fiehist informatique compost de poirts (= pixels) orgaises en lgnes &t en colomnes, Dans el
gmide, ChAQUE POINt TEPrEsents Ud petit carvé de 5x5 mives S k2 zrradn,

Dieps 1'imaze " Cerie geologigue umérisée”, DSBS POINGS cOMEIpORiLnt & une classe
Admrminge wDTl e mEme velr AInsl pOUT s elnvigrs 'informetion PATLUVIONS® est
arbireiement codés sur s veienr 100, Tous les POt qui ok la mEre velews EPpArLTDIL BvES JA
sréme coulevr associte srhiTEImERL 4G code 100 ' :

Dans 'imege numerises  Certe opopraphique” & chequs pixe! corespond un NOMLE i
reprosm elinds en mémes de ce point OR peut vispelbssr cem WNAZE for ure perme de gN e
plus en phus cleirs orsque alinse cIoi :

D'une fecon gerersle povr une Image dommée, chegle pixel & wne el syrnbolisan
Iinformation Ematgys #nc2 DO A ChAjUE valeur on pea essocier une chedle Ge CoulEur O ke
wine d¢ gris pour Visualisation & Yecren OU W imprimant. :

1L faun enin Tememguer que } information est DUUIS organisée de e méme fegom, quele
soit Tgmérigue netirellament comme PAr exemple 1'alunde ou les poordopnées d'um poind Ou
puzement q uslimive comme les camCRIITqUes fimalogiqtes. On peut done Inggrer des Eigments de
WU SOTE,

2.2 HUMERISATION DE3 THPORMATIONS
Ces informetions somil iponiklss sur des Canes de matare diverse. On
produin des images purnérigues & party de chague Cane en sumrent 18 conmurs ou Hgnes {rivierss,
courhes de tivesn. ) suf une bl & diginbiser,
(uzire images de dépert sont singl criees:
-cane géologigus sdrizés & partr de 1 egrand insemen de la feuille an 150,000

camE des courtes de Rivesu WPOGTAphIqLE & pardr e 1egrandissement &u 115,000 des
parts DPOFrEphiquLs;
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[I METHODE
duag haseet ke Ay {'J_,,M#B:}

Le care/prisente en enneie £51 w heuimt de TCORnAissEnCES de terain, de phom-
jnerprétton g1 de UaltEnsnt g rmat ues.

Hous evons effecé |

| Ure reconnaissance pénérsle du Il sur I'ensemble dutsrriwmie de la commune
2 Des TaiEment nformangues - L.
3 Des controles st L wIRin et U TEpOTL surcare & 4 Cebaltl Al S S

| LES RECORHAISSARCES IHITIALES

Fles permement de diliminy les secteurs sur lesguels seTont sppligués s tmeiwmens
informansues el de TRRALET bpalerient lor PIInCIFRUX e de désordres DA LN ENEMEL
moTphologigue.

2 TRATTEMENTS INFORMATIQUES
7 | Led images MUMENQUSS.

es trabemens PATEN SIE des inages o0 des Cores urérigues. Une imsge Tumerique 5t
wn fiehist informatique compost de points (= pixels) orgerasés en Hgnes &1 en colonnes, Dans celie
émide, ChAQUS POINLTEPraZenE 1D petit cary 4¢ Sx5 mites s iz t=rrain,

Diaps 1'image " Cerie geologigue mérisee”, DS #E PoOins cOMEIpORient & une clesse
éwrminge auDTl s mEMe velur Ams] pour s eleviors 'informetion vAlLUVIOHE" est
arbireiement codée sur s velsur 100, Tous les points qui Oft Js mErne Velelr EPPENTOTL BVES is
srdme coulevy azsocite srhiTEirmanl ek cote 100 ' :

Dans I'imege numerises * Certe topoeranhique” & chagus pixel comespond U5 nombre Gl
repzbecm altimds en mémee dz ce point OR peut visysbissr cem YNSZE oz une gemme de gr e
plus en plus cleire borsgue | HEe CIoi :

Diune fecon gérersle pour une Image donnée, cheqle pirel 8 une valnT syrnbolizant
linformation Thematgus #nc2 PO, A Chajue valeur on pew essocier une chelle e COWEND 01 e
winm d¢ gris POUF visuslization & YecTen OU S impriment. '

11 feun enfin remerguer que J information est WUIOUIS organisée Ge le méme fsgon, quele
ot Trmérigue neturellament cOIME PAL exemple 'alunde ou les ponrdonndas A DOl 00
purement q uslimive comme les CARCRISTAUES fimalogiques, On peut done Intgrer des Eiements de
e SOTE.

2.2 HUMERISATION DE3 THPORMATIONS
Ces informetions somi Aisponikles Sur des CAnEs de matare diverse. On
produit des imneges punérigues & party de chague Cane en sunrent 15 conmurs ou lgnes (rivieres,
courbes de nivesy,..) st une mbls & digisbiser,
(uzire imeges de départ sant aingl criees;
-cane géologigus rdrizés & partr de 1'egrandissemen de la feuille an 150,000

.came des courtes de nivesu wpographique & partr e 1'egrandissement &u 115,000 des
garts WpOFrEpiigues;

Comm - ’ 1
une de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



15/71

care des cours d'ewu el alvegs elevis ey la came au 175000 el complewe SUr 182
pmugmphi&: piTienNED, . _ .
omege des lmies comuninales €1 ded O de bewx & pesir du mMEME GOCUATL Cere
Asrmiere Lnags eTlATERSE igmer s présenmion (es aumes imege.

2.3 MAGESDES FACTEURSDE FISQUES

La cere giologiqus rumérisée subil peu de ranaformations saul des wouches ioceles: un
rhrelape gEOMETIJUE alin d¢ e Tendme superposeble 81X auires images (les pel TRPTEZENMAE W
méme lien ont b présent los JrEmes cOOMDNIELS €N ligne et colopnes) U0 fepIOUPETIENG £N QL
£lpages; BIEIS {evorables aux plissements| ¢'est-i-dire Tnas SupTieur o0 ihoulis) o defavorebles
(prandes masssd euleaires o allawions). 1.'image obmnee e celle du fapteur Hhologiqus prEsem 01
abgent

4, parar de la care dee courbes de mivesw, o0 produit modEk numrigus Gt wrrein gU
fichier & 'girndes. Ded palouls sur e modéle nembrigue detmin dopnent W= parte fag velours Ged
penes codét e POTENtEES. On tispase ainsi de 400,000 meswiEs des penEs.

L'imbibiton Ges Emwans 5t U0 fecmur aggrivent ks DSQUES. Ce fscmur n'est pas
COTpLEEmeTE irdormensé, o5 a produit une Imegt 4 I dismres g chague poin &L thalweg e plus
proche, puis rane{OTT CelE IMEgE ER [E ConIETVENT GUS s poinE [OTIMATG UnS perde Ge pRD E1
traume ge Vexe de chague tialeg. (15 métres pour ko5 ples ymporantes et de 40 metts POUT 5
pumes) Cens imege Ailatte des aves &'écoulemein englobe un des p2Pect du faceur een. Pous des
ralsons prangues, il seradt préférabis de ne pad formsliaes Plus avent s Drise en COMPE de g fao=ur

2 3 COMBINAISOH DES PACTEURE.

Compte el des donmies Gp wITEIN, O6 B rgronpé ler pixsls reprbsentnt ke Ierwur
ihologigue en oS classes '

LCLASSE 1 pixels pour lesquels L pere est faibls (5% ts g cormespond & des ZOTES 1
prioT sans neque ey,

CLASSE 7 pixels powr lesquels ls pente £57 MOYSTIRE (ENAE f95 at 195}

LCLASSE 3 piels pour lesguels s jeTE est {ore (>2Z095) QUi COEIPORALIT B B fns
qul somt ler plos dangeres

R oume ont ¢ classés comme dangeruk les wrrains tiasiques sités 4 une vop grende
prowimie des thalwegs. '

Pour les Eyreine dont ko subsWATLD NS presente & Drinfl eucuz denzer ghowchnnee {
lithologie favorable, BUCER problime de STUCTUE BT, ) O E congtine vne classe de pixels dont a
penie g5t supsiene 35095 (26 5. Bien que £ facur e puisse EUE mwlié & un mouwement de 301,
on peut menze & profil s calcyis e penes pour donner W oy e daps Vsffecwton des
pergelies dans ke Plan 4'Ocerpation de3 Sols de la COMMUDE.

La fusion des diiférentes imeges €N IS <l image constine la caT® fe classement en 20MES

_ Ceme campraphls euDimadiue ne samadt Bue  AEfinddve, mais en yewnant ces crires
sAmples, 95% des secmUl B}Hm'gd.hks de presemner des risques shriewr, somt classés, Des conwoles
& Ty poSTIIEUTS CONATEIENTE guelgues rectificenons inrpramt des parizularitts ws laceles.
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I RESULTATS

Sur le comumune de CALLAS, les zones sur ksquelles les constmuctions deviaient fme
excless ne rep:‘egtr.tr;m quun fefble superlicie. 11 2"erit ezsentalioment ded dreing namumels constmés
par lex vallone ou les thalwegs dens squels lo pente fomme @3t sasociée & des erming de smhils

prfdiocre, Dang ces secteums, les paredes destndes £ assurer lo swbdlit 4'une conswestan seraispr
2011 TOp OTETESES sultJILEni&PlE'E"

Les zones dens lesquelies cermines précautions de conswucton dolvent Eus prises et pows
fasguelles un evis geologique eccompagng eventuelemerns 'une emde phowchnique sere demerdé
s0nen revanche plus etendues

Ces 20mes sonf essentiellament développées anour du village de CALLAS et comrespandent
Iz plus souvent aux bandes con2gimees par les 3eries ergilenses el gypsifine dy Trss supéneyr

LEGEHDE DE LA CARTE '

ZOMES TE PrEsentant & prion ancun risgue de mouwvements de sois.
Cene 20n2 correspond soit

-4 des terraing défavorables pénsmalement arpiley meis & fadble pene el sans aume Tcwur
AT IEIEN,
-2 des terrains & substenun favorabls (caloaires e caicaires dolomitgues ) et 2 pens modérke
T MO nns
il #'agii des zones les pins fevorebles & Is copsmuicton.  Compte e=nu Ge i
‘Na e de pypees, des phinoménes Ge dissoluson pauvens .m]:uu,, H- j_‘uT“"‘.JLt en presonce dlest
Hconviandrs done de s'essurey du parfait dreinsge Ges eaux superficielies et fe ruissatioman:,

o Z0RE 2 (ORANGE);

/
4 ) 2oned pour lesquelles un avis geologigue eccompaznd éventusilemsn: &lune énude
’ paotechnigve s37 recommand és préclablameni & DUE COTSTLC O,
/ Wa'egtn:
[ -de wrraing défavnrables lits & des fecmurs modériment sggrevens (pente en parmiculisrt
aes indices morphologiques de ghssemna sont défa obeervables, des emonnobs de dissobedon
| peuvent 'y dévelo PIer ou ont dgjh ap]:ue.m-m
I -he Wrraine 4 fore pente et & Lthologie défavorable avec pardfois présence recommue §'voe
nappe phranqus (présence de pui)
|| ZOME 3 (ROUGE)
I Zores prégentint des rieques cerming de mouwvemens du sol,
| ILsegin:
| _ - de wrreins & Niologie défavorsble présentant uwne pemwe £lvée et dens lesquels lae
\ circulatons sowwreines peuvent ingoduie des phénoménes de lig néfestion
\

Aujourd’hui, P'avis géologique et I’étude géotechnique sont « plutdt conseillés » et
«recommandés ».

Dans le PLU de Callas ces zones ont été traduites de la fagon suivante :

ZONE | VERT : pas d’indice « r » aux plans de zonage du PLU => constructibilité autorisée.
ZONE 2 ORANGE : indice « r2 » aux plans de zonage du PLU => constructibilité autorisée.
ZONE 3 ROUGE : indice « rl » aux plans de zonage du PLU => constructibilité interdite.

non
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-de terrains & indices de désomines en sux{ece, présence de phénoménes de dissoluuons
TECONTINE. )

«de zotes de circnlations superficislles | Melwegs & parois abpapes)

-hes gomes de soudrege des dépressions karstques dens lesquelles des phénoménes
A'efiond rement pewvent s produire,

Sur ces eppeing, les parades ou les echndgues & mete en cewve pouwr des pariculiers
serafent soft inopéranes =0t ¢'wn coft prohibit! U y est recommendé d'exchure wute nouvelle
COMSTUCEOTL.

R, CAMPREDON
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6. ARRETE DE DUP DU 24 OCTOBRE 1990 FORAGE DES

COSTES

PREFECTURE DU VAR REPUBLIQUE FRANCAISE

o - 1 e o

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT
BUREAU DE L'’URBANISME ET DES
OPERATIONS FONCIERES

3dwe Direction - d&me Bureau

ARRETE =N paTE DU 2 4 OCT, 1990
DECLARANT D' UTILITE PUBLIQUE
L’instauration des périmétres de protection du
Forage des Costes situés sur le territoire de la
commune de CALLAS

et des travaux de dérivation des eaux du .
forage précité. o

SYNDICAT INTERCOMMUNAL A VOCATIONS MULTIPLES DE LA REGION.DE CALLAS
COMMUNE DE BARGEMON &

LN ¢
Le Préfet du Var, . \\ Y
Chevaliexr de la Légion d‘Honneury~~ (4 o
Officier de 1’Oxdre National du‘mtgl.'u, 4
-

VU la loi n" 83-630 du gg. juu!of, 19&3 rouu.vo i la démocrati-
sation des enquétes publiques et 1& pt.’qtqu onda 1'environnement ;

VU les décrets n' 1—39& e: 77-39-3 Qu 28 mars 1977 portant co-
dification des textes 1é& atifs 8t réglementaires en matidre a'expro-
priation pour cause d’'utilit& publigua; modifiés par le déoret n' 85- 453
éu 23 avril 19385 p:i* pdu.r ’applimion‘du la lei n'83-630 susvisée ;

vU la circula{:& du—b) j'uilta’c 1982 relative A 1'amélioration »
rtée a la publiqip&' qn études Q' impact et & la procédure des en-
quetes publiques ,</\ <

vuU 1- codo hx‘al ot notamment les articles 107 et 113 ;

'\ & vuass l}'ticlea L 20 et L 20-1 du code de la Santé Publique ;
AN

VU le décret n” 67-1093 du 15 décembre 1967 portant rdglement
d’administration publique pris pour l’application de l'article L 20 du
Code de la Santé Publique ;

VU la loi modifiée n' 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution,
complétée par la loi n° 74-1114 Gu 27 décembre 1374 ;

REE, : 9010 DFINEW
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VU le décret n' 89-3 du 03 janvier 1989 relatif 3 la gualité
des esaux destindes & la consommation humaine et & la protection de
celles-ci par l/établissement de périmétres de protection ;

VU la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative
aux périmdtres de protection des peints de préldvement d‘eau destinée &
l’alimentation des collectivités humaines ;

VU le projet d/institution des périmétres de protection et de
dérivation des eaux du Forage des Costes sur le territoire de la commune
de CALLAS, présentd par le SIVOM de la Région de CALLAS ;

VU la délibération en date du 18 avril 1989 par laquelle le
Conseil Syndical du SIVOY de la Région de CALLAS sollicite l’ouverture
de l’enguete préalable 4 lfutilité publique pour 1l’institution des pé-
rimdtres de protection et pour l'autorisation de dérivation des eaux du
Forage dea Costes ;

VU le dossier de l’enquéte 4 laguelle il a été procédé, con-
foxmément & l’arreté préfectoral du 19 février 1950 dans les mairies de
CALLAS et de BARGEMON en vue de la déclaration d’utilité puhlique de
1l’opération et les registres y afférent ;

. VU les pidces constatant cue l’avis d’enguéte prévu par l'ar-
reté préfectoral susvisé a &té régulidrement affiché et inséré dans
deux journaux du département ;

VU les conclusions favorables du commissaire-enquéteur du
20 avril 1990 sur l’utilité publigue du projet susvisé ;

VU le rapport du géologue agréé en date du mois de janvier 1988
délimitant les périmétres de protection autour du Forage des Costes ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 18 oc-
tobre 1988, relatif & la cxéation des périmétres de protection du Forage
des Costes e&is sur la commune de CALLAS ;

VU 1l’avis de M. le Directeur Départemental de l/Agriculture et
de la Poret du 23 octobre 1989 avant enquéte et du 11 octobre 19%0
aprés enquéte ; .

YU l‘avis de M. le Directeur Déparxtemental des Affaires
Sanitaires et Sociales du 18 octcbre 1589 ;

VU l‘ayis de M, le Directeuxr Départemental de l’/Equipement du
23 mars 1989 ;

VU l'avis de M. le Directeur Régional de l'Industrie et de la
Rechexche du 19 mars 1989 ;

VU lravis favorable du Sous-Préfet de DRAGUIGNAN en date du
25 juillst 1990 ;

CONSIDERANT que les avantages attendus de la réalisation du
projet susvisé sur le territoire de la commune de CALLAS sont supérieurs
aux inconvénients qu’elle est susceptible d’engendrer et que toutes les
dispositions sont prises sur le plan technique pour réduire ces derniers
au minimum ;

CONSIDERANT que le SIVOM @e la Région de Callas est proprié-
taire du périmétre de protection immédiate ;
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SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1 : sont déclards dfutilité publique :

a) La création des périmdtres de protection immédiate, rap-
prochée et éloignée du Porage des Costes, sis sux la commune de CALLAS,
définis par le plan et les états parcellaires joints au présent arratd,

b) Les travaux de dérivation des eaux du Forage des Costes.

Article 2 : Le SIVOM de la Région de CALLAS est autorisé & dériver un
débit instantané de 288 m3/h sans que le volume journalier ne puisse ex-
cédex 5 850 m3,

Article 3 : Conformément & l’engagement pris par le Consell Syndical, le
SIVOM de la Région de CALLAS devra indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers des saux de tous les dommages gu‘ils pourront prouver
leur avoir &té causés par la dérivation des eaux.

Article 4 : Il sera établi autour de la prise, un périmdtre de protec-
tion immédiate, un périmdtre de protection rapprochée et un périmétre de
protection éloignée, conformément aux plan et états parcellaires ci-
joints, en application des dispositions de l’article L-20 du Code de la
Santé Publique, du décret N'67-1093 du 15 décembre 1967 et du décret
n' 89-3 du 03 janvier 1989. ' |

Article 5 : A 1’intérieur du périmdtre de protection immédiate

Toutes activités, autres que celles nécessitées par 1'ex-
ploitation du point d’eau, sont interdites sur les terrains inclus dans
la périmétre de protection immédiate qui sont acquis en pleine propriété
par le SIVOM de la Région de CALLAS et cloturés.

A l'intérieur du périmdtre de protection rapprochée
La réglementation des faits et activités, prévue dans le décret

n* 67-1093 du 15 décembre 1967 et dans la circulaire interministérielle
du 24 juillet 19%0, est présentée sous la forme de tableau ci-dessous,

! {Périmétre de Protection Rapprochde!

! Typas d/activités ! !
! i Interdit ! Réglementé! RAutorisé!
§ o !
{* Les puits et forages ! X (2) 1 ! !
J e e e e e e e e e !
1* le captage des sources ! X (2) ! ! l
e e e e e !
!* l'’exploitation de carridres I 1 1 |
! et de graviéres 1 X ! ! [
L e e e |
1* 1l/ouverture d’'excavations | X ! 1 1
| o !
I* le remblaiement d’excavations | X ! ! !
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! |Périmétre de Protection Rapprochée!
! Types d‘activités ! !
! | Interdit [Réglementé !Autorisé !
e e e e e e | = v m e - —— 1
i* le dépot dordures ménagéres, ! ! 1 1

! immondices, détritus et pro-

1 ! l |
! duita radio~actifs et de tous ! X ! t !
! produits et matidres suscep- ! ! ! !
! tibles d’altérer la qualité de ! t | )
{ lleau ! t | !
L o o e e e I
t* 1‘installation de réservoirs etl ! ! !
! daépots d'hydrocarbures li- I X ! ! H
| quides ou gazeux ! | 1 !
== e B !
1* 1ringtallation de canalisations! ! 1 t
| et dépots de produits chi- tX t ! !
! miques polluants ! l ! !
1 e ey o e o o !
t* l/installation de canalisations! | ! ! !
! d’'eaux usSes domestigues 1 X | ! i
e e e B t
1* l/installation de dépots ! ! ! !
! d’eaux usées domestiques D ! ! t

O Lo - e . 10 e e e e e |

t* l’installation de constructions! !
! superficielles ou souterraines ! !
! non classées Stablissements [ S 1
! insalubres ou inccocmmodes ! !
e e e e e e e !
I* 1'installation de constructions! !
| superficielles ou souterrxaines ! X !
1
!
!
1
!
]

! classées établissements insa- |

! lubres ou incommodes |
1 o s e - -~

t* le rejet d'eau usée domestique | X !
e e e e | it L e 1
l* le rejet d‘eau industrielle | X ! !
____________________________________________________________________ 1
l* 1‘épandage d'saux usées domes- | ! ! !
! tigques ou industrielles ! X ! { i

1* lr'épandage de fumier et engrais! t t
! organiques et chimigues néces- ! 1 X (1) !
! saires aux cultures H 1 !

l* 1’épandage de lisiers X ! ! !

!* 1‘épandage de produits chi- ! ! !
| migues toxiques destinés & la ! ! |
! fertilisation des sols ou & la ! ! X (1) Iy
! lutte contre les ennemis des | 1 !
! cultures | 1 !

-
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! tPérimétre de Protection Rapprochés!
!

Types d‘activités !
! Interdit !Réglementé !Autorisé !

'* toute activité non explicite- | | ! !
! ment citée ci-dessus mais sus-~ | | ! !
! ceptible d’altérer la qualité | X | ! !
i de l'eau ou d'en modifier les | ! ! I
! caractéristiques ! | ! !

e - -

{1) - scus résexrve gue les analyses de surveillance ne fassent pas appa-
raitre une dégradation de qualité liée & ces usages qui sont li-
mités aux pratiques normales.

(2) - sauf ceux nécessaires aux besoins de la collectivité.

A l'intérieur du périmdtre de protection éloignée
La réglementation des faits et activités, prévue dans le dé-

cret n' 67-1093 du 15 décembre 1967 ot dans la circulaire interministé-
rielle du 24 juillet 1990, est présentée sous la forme de tableau ci-

dessous.
! ! Périmétre de Protection Eloignée !
Types d'activités ! !
! -1 Reglementé ! Autorisé !
[ e -- - : B !
!* Les pults et forages 1 X (2) 1 !
o o o e e 2 e 1
!* le captage des sources ! X (2) ! !
== mm e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e !
!* 1'exploitation de carridres st | ! !
! de graviéres 1 X (2) ! !
] oy g, i e i, e, . e e 1 e M O e e ]
I* )lt‘ouverture d‘excavatiocns ! X {2) ¢ t
e —— i e o ot ke i s !
I* le remblaiement d‘excavations 1! X (2) f ¢
§ om0 e e !
1* le dépot d’ordures ménagéres, | ! !

]
! immondices, détritus et pro- ! |
|  duits radio-actifs et de tous ! !
! precduits et matidres suscep- X (2) !
! tibles d'altérer la qualité de ! |
! lleau t 1

1* 1l'’installation de résexvoirs et! ! |
! dépéts d’hydrocarbures li- 1 X (2) ! !
! quides ou gazeux ! ! !
e ———————————————————— - e ——————————————— !
t* 1l¢installation de canalisations! ! 1
| et dépots de produits chi- X (2) 1 !
! migues polluants ! I 1

1* I'installation de canalisations! ! 1
! d’eaux usées domestiques t X (2) t '

I* 1’installation de dépots ! ! !
! d’eaux usées domestigues !X (2) | !
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! | Périmétre de Protection Eloignée !
! Types d’activités ! !
! 1 Réglementé | Autorisé !
e e m e ——— e ey et e i s am e et e s i e 20 0 !
!® 1finstallation de constructions! ! |
! superficielles ou souterraines | X (2) ! |
! non classdes établissements in-! ! |
! salubres ou incommodes | | !
| e e e e e e e e 2 e 0 !
!* 1l'installation de constructions! ! !
| superficielles ou souterraines | | !
| classées établissements insa~ ! X (2) | !
! lubres ou incommodes ! ! {
| o e e e e e e e e t
1* le rejet d’eau usée domestique ! X (2) ! !
1 e e !
1* le rejet d’esau industrielle ! X (2} ! !
§ ottt e e e e e e e e e e e e e !
i* l'’épandage d'eaux usées domes- | ! A
! tiques ou industrielles { X (2) { |
D Dt bl Dol L D |
I'*= l’dpandage de fumier et engrais! ! |
! organiques et chimiques néces- | X (1) ! !
! saires aux cultures ! ! )
e bt ettt dntniadelotededded !
1 * 1'épandage de lisiers I X (1) ! l
| om0 o e e !
1% 1/épandage de produits chi- ! 1 !
! miques toxigues destinés & la ! ! !
| fertilisation des sols ou & la ! X (1) ! !
! lutte contre les ennemis des ! ! !
! cultures | 1 !
b o e e e e e e e e e !
t* le pacage des animaux ! v EN Bl ! !
B it e s e O e e e S e s o o e o e e e e 5 e i i s i etk 8 i

I* toute activité non explicite~ | |
! ment citée ci-dessus mais sus- ! 1
! ceptible d'altérer la qualité ! X (2) !
! de l'eau ou &'en modifier les ! !
!  caractéristiques ! !

T W ) o o o o g T oy T T .y o o P T

(1) - sous réserve que les analyses de surveillance ne fassent pas appa-
raitre une dégradation de qualité 1lide d ces usages qui sont li-
mités aux pratiques noxrmales.

(2) - sous résexve du respect des procédures spécifiques en vigueur, de
1'accord des services et administrations concernés et dans tous
les cas de l’avis favorable du Conseil Départemental d'Hygigne.

De plus, et conformément 4 l’avis du Conseil Départemental d’Hygidne, il
faut que le rejet des effluents de la station d'épuration de CALLAS soit
conduit en aval de la Clue du Pont de Fer.

Article 6 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Ccde
de la Santé Publigue et lorsqu’elles devront étre épurdes le procédé
d'épuration, son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux
épurdes seront placés sous le controle de la Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Scociales,
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_7..
Article 7 : Pour les activités, dépdts et installations existantes a 1la
date de publication du présent arrdté sur les terrains comprls dans les

pPérimdtres de protection prévus & l'article 4, il devra Atre satisfait
aux obligations résultant de l’institution des dits périmétres dans un

délai de 5 ans.

Article 8 : Quicongue aura contrevenu aux dispeositions de 1'article 5 du
présent arrété sera passible des peines prévues par la loi N'64-1245 du

16 décembre 1964,

Article 9 : Le présent arrfté sera, par les soins et 2 la charge du
Président du SIVOM de la Région de CALLAS :

- d'une part, notifié A chacun des propriétaires intéressés
notamment par l1'établissement des périmdtres de protection,

- d’autre part, publié A la Conservation desg Hypotheéques du
Département du VAR,

Les périmétres de protection seront, en outre, inserits au Plan 4'Occu-
pation des Sols de la commune de CALLAS. R

Article 10: Y1 sera pourvu A la dépense au moyen d’une inscription spé-
cifique au budget du Syndicat Intercommunal a Vocations Multiples de 1la
Région de CALLAS. :
Article 31: MM. le Secrétaire Général de la Préfecture,

le Sous-Préfet de DRAGUIGHAN,

le Président du SIVOM de la Région de CALLAS,

le Maire de CALLAS,

le Directesur Départemental de 1'Agriculture etv de la
Fordt,

le Directeur Départemental de 1’Equipement,

le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
_Scoeiales,

le Directevur Régicnal de 1’'Industrie et de la Recherche
sont chargés, chacun en ce qui le cencerne, de 1'exécution du présent
arrété qui sera, en outre, inséré au Recueil des Actes Administratifs
d2 la Préfecture et dont ampliation sera adressée & :
M. le Directeur des Services Fiscaux,

HHE Barbara JURAMIE, Commissaire-Enquéteur,

) 0CT, 1980
) Le Chef ddPureau. , TOULOW, le T

bel-, ‘ o

fiarc GOUGNE

Jae e TENLAL
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7. ANNEXES SANITAIRES

Eau potable

Extraits du schéma directeur du service de I'eau potable — rapport final — janvier 2008 — G2C
environnement :

La commune de Callas compte 1118 abonnés en 2009 tous desservis par le réseau public d’eau
potable. Le service de I'eau est exploité par la SAUR.

a) Les 4 zones d’alimentation en eau potable :

Le systéme d'alimentation en eau potable permet de desservir gravitairement le village. Quatre zones
d'alimentation ont pu étre identifiées :

e Le haut service alimenté par le réservoir de Boussaque dessert les quartiers suivants :
Peypin, Boussaque,

e Le Ray, la Colle, Camp Redon, les Ferrages, les Merigues, Peyblou ainsi que la majeure
partie du village,

¢ Le moyen service alimenté par le réservoir de Saint Pierre dessert une petite partie du centre
du village en configuration hiver. En configuration été, ce réservoir, en équilibre avec le
réservoir de Boussaque, n'alimente cette zone que lors de la pointe de consommation.

e Le bas service alimenté par le réservoir de La Clue dessert I'ensemble du Plan ainsi que les
quartiers suivants : Pays, Claviers, le Villard, quartier les Costes, les 4 chemins, le Pont de
Fer

e Le Saint-Aurin alimenté par le réservoir de Collet de Delphine ne dessert que quelques
abonnés

Les secteurs haut et moyen service sont fréquemment maillés de maniere a limiter les pertes de
charge lors du transfert d'eau depuis Boussaque jusqu'a I'Ouest (Les Venes...). Ce maillage fait en
sorte que le réservoir St Pierre (situé a une cote altimétrique inférieure a celle du réservoir de
Boussaque) ne débite plus que trés rarement (c'est-a-dire en pointe).

Tous les réservoirs sont des ouvrages du SIVOM de la Région de Callas, sauf le réservoir St Pierre
qui est propriété de la commune.

b) Fonctionnement général du réseau :

Le traitement de I'eau est assuré par le SIVOM. L’eau potable est fournie en plusieurs points sur la
commune de Callas, qui ne dispose pas de ressource supplémentaire.
Les provenances des eaux en fonction des secteurs concernés sont les suivantes :

e Sortie du réservoir de Boussaque : mélange des eaux en provenance des sites de productions
syndicaux suivants :
o Forage des Costes
o Station de filtration des Costes (Eau fournie par la Société du Canal de Provence)
o Source de I'Adoux

e Entrée du réservoir de Saint Pierre : eau en provenance de la source de I'Adoux (parfois en
provenance de Collet de Delphine — Les Costes)
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e Sortie du réservoir de La Clue : mélange des eaux en provenance des sites de productions

syndicaux suivants :

o Forage des Costes
Station de filtration des Costes
Source de la Magdeleine
Forage de la Magdeleine (rarement)

o O O

e Compteur de Saint-Aurin : eaux en provenance de la station de mélange syndicale entre les
eaux provenant de la Société du Canal de Provence et le forage des Costes.

c) Leparc de compteurs:

Le parc de compteurs de Callas, avec 28% des compteurs de plus de 11 ans et 54% de moins de 5
ans, est en bon état. Un renouvellement des compteurs devra étre prévu rapidement, pour les
compteurs actuellement agés de 13 et 14 ans.

d) Répartition de la production par point de livraison

Le graphigue suivant donne la répartition des importations par point de livraison :

140000
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20000 +—

0 ]
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Nous remarquons que le réservoir de Boussaque distribue environ 120 000 ms par an ce qui
représente 65% du volume importé par le SIVOM. En revanche, le volume distribué par le réservoir de
Collet de Delphine est trés faible, puisqu'il dessert une zone trés restreinte (St Aurin).

e) Schéma Directeur d’Alimentation en d’Eau Potable

La commune dispose d’'un schéma directeur du service de I'eau potable réalisé en janvier 2008 —

disponible en Mairie.

Ce schéma devra étre actualisé et mis en conformité avec le PLU (notamment le chapitre « besoins

futurs en eau »).
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La gestion des déchets

Les décheteries sont un complément indispensable a la collecte sélective des déchets ménagers
puisqu'elles permettent de proposer aux habitants des solutions d'élimination adaptées a chaque type
de déchets.

Ainsi, la CAD met en place un réseau de déchéteries, permettant d’optimiser le service aussi bien
aupres des particuliers que des entreprises et de favoriser la valorisation des déchets. Aujourd’hui, 5
déchéteries sont ouvertes (Callas, Draguignan, Le Muy, Vidauban, Les Arcs) ainsi que 4 centres de
dépdt d’encombrants (Ampus, Flayosc, Lorgues et les Arcs).

A Callas la déchéterie se situe au quartier des Venes, en bordure de la route de Figaniéres. La

tournée d’enlevement des ordures ménageres a lieu quotidiennement 'été et 4 fois par semaine le
reste de 'année.

L’assainissement

La commune de Callas compte 591 abonnés en 2009 desservis par le réseau public d’assainissement
des eaux usées. Le gestionnaire est la SAUR.

a) Quartiers raccordés

Le réseau dessert 'ensemble du village (zones Ua, Ub et Uc). La zone d’urbanisation future (zone
1AU dédié a la création d'une greffe urbaine) sera également raccordée a terme.

b) Station d’épuration
La station d’épuration est localisée au cceur de la zone agricole du Plan : elle a été dimensionnée
pour 3 200 eg/habitants : sa capacité résiduelle est estimée a 1200 habitants. (Données SATESE,
agence de I'eau, service Police de I'eau et Conseil Général du Var).

¢) Schéma directeur d’assainissement

Le schéma d’assainissement délimite la zone d’assainissement collectif et la zone d’assainissement
non collectif (schéma réalisé par SIEE en juillet 2004) — disponible en Mairie.

% Un complément a été réalisé en juin 2009 (Pro Eco Conseil) sur le quartier des Ferrages, zone
urbaine conservant un assainissement autonome et une superficie minimale (voir le rapport page
suivante). Voir pages suivantes

d) Assainissement non collectif

Les quelques constructions situées en zone agricole A ou en zone N ne sont pas desservis par les
réseaux d’assainissement.

Les zones d'urbanisation futures 2AU et 3AU, ne sont pas desservies par 'assainissement collectif : la
zone 2AU sera raccordée a l'assainissement collectif lors de son ouverture a I'urbanisation. La zone
3AU disposera de son propre systéeme d’assainissement semi-autonome.

La zone Ud posséde son propre systéme d’assainissement autonome (camping existant).

Le secteur Uba dispose d’une superficie minimale en raison de I'assainissement autonome (voir page
suivante).

L’assainissement individuel autonome est autorisé dans certaines zones conformément a la
réglementation en vigueur (ainsi qu’au réglement du SPANC). Il sera dimensionné en fonction des
capacités d’accueil des futures constructions.

% Voir les arrétés ci-aprés du 7 septembre 2009, du 22 juin 2007 et du 7 mars 2012.
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Complement d’études pour le SDA — quartier Les Ferrages — zone
urbaine « Uba » au PLU disposant d’une superficie minimale

Désarremeny ov Van (83)

g CoMMUNE DE CALLAS

COMPLEMENTS
D'ETUDES

pour le Schéma Directeur
d'Assainissement

Quartier « Les Ferrages »

PROVENCE ECOCONSEIL

287 Boulevard des Mouling
3460 LES ARCS Etude 09.127
04.54.73.23.97 Jun 2008
#
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assasinissement : gquartier « Les Ferrages » 2
Commune de Callas (83)

1. AVANT-PROPOS

Provence Ecoconsell a &té chargé par la Commune de Callas de réaliser des
compléements d'études pour le Schéma Directeur d'Assainissement communal, dans le

guartier « Les Ferrages = (planche 1).
Les deux principaux cbjectifs fixés a la présente mission sont rappelés ci-aprés ;

* analyse des capacités €puratcires du sol en place dans le secteur d'stude (vis-a-vis
de |'assainissement non collectif) ;
» détermination des swrfaces parcellaires minimales conseillées en zones non

raccordées au réseau d'assainissement collectif,

La méthodologie de [I'étude est  détaillée  ci-aprés.  Plusieurs  investigations

bibliographiques et technigues ont été réalisées 3 I'échelle communale.

Nota : On remarguera gque les préconisations du présent rapport concernent
exclusivement la zone d'étude présentée 3 la planche 1. Les condusions de faisabilite
s'appliguent d'un point de vue strickement technique {géologie, pédologie, hydrogéologie)

et ne tiennent pas compte d'éventuelles autres problématiques.

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2003
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » 3
Commune de Callas (83)

2. PRESENTATION DE LA COMMUNE

2.1. LoCALISATION ET PRESENTATION GENERALE

La Commune de Callas est localisée dans le Var, a environ 8 km au Mord-Est de la
Commune de Draguignan. Riveraine des Communes de Montferrat, Claviers, Figaniéres, La
Motte, Seillans, Bagnols-en-Forét, Saint-Paul-en-Forét, Fayence et Bargemon, la Commune

est essentiellement desservie par la route départementale RDZ5.

Elle présentz une géomorphologie assez tourmentée, composée de massifs calcaires

pentus qui maténalizent I'interface entre le Centre-Var et le Haut-Var.
La Commune de Callas compte environ 1 800 habitants permanents.
Le coeur de la Commune est implanté sur un flanc de colline. Des zones d'habitat éparses

existent également en périphérie. Le quartier « Les Ferrages » est implanté a environ
S00 m au Sud-Ouest du centre-ville.

2.2. CONTEXTE GEOLOGIQUE

Le terrtoire communal de Callas est renseigné par la carte géologique n® XXXW-43

« Fayence =, édités au 1/50 000° par le BRGM (voir ci-aprés).

Les terrains de la Commune sont exclusiverment d'origine sédimentaire, essentiellement

carbonatés et datant principalement du Trias et du Jurassique.

Au droit de la zone d'étude, on peut rencontrer une formation notée Fz = Alluvions
récentes et anciennes ». Cet horizon, formé de nappes de cailloutis récents de petite
taille, recouvre les petites plaines et vallées installées au pied du glacis triasique. Cette

formation alluviale peu développée accompagne les cours d'eau (ruisseau de la Risse).

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d'Assainissement : quartier « Les Ferrages » 4
Commune de Callas (83)

2.3. CONTEXTE HYDROGEOLOGIQUE

La carte hydrogeologique du Var ne recense pas d'aquifére majeur a faible profondeur au
droit du site, Il n'y a donc pas de contrainte hydrogéologique majeure vis-a-vis de
I'assainissement non collectif.

2.4. CONTEXTE HYDROLOGIQUE

Le secteur d'étude est longé 3 I'Ouest par le ruisseau de la Risse, dont le débit est
régulé par un barrage positionné a I'amont, Conformément a l'arrété du 6 mai 1996,
les dispositifs d'assainissement non collectif devront étre positionnés a une
distance minimale de 35 m par rapport a ce cours d'eau.

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » 5
Commune de Callas (83)

3. ETABLISSEMENT DE LA CARTE
D'APTITUDE DES SOLS

3.1. DEFINITION DES CRITERES D APTITUDE

Plusieurs critéres doivent étre pris en compte :

+ |'épaisseur du sol ;
* |a perméabilité du sol ;
* la pente du termrain ;

* la nature du sous-sol .

Le sol doit avoir une épaisseur minimale de 1,00 m afin de permetire une €puration

satisfaisante des effluents bruts en sortie de fosse.

Sa perméabilité doit &tre comprise entre 16 et 500 mm/h de facon a assurer a la fois les
fonchions d'épuration et d'évacuation requises. En deca de 16 mm/h, un sol est considéreé
comme trop impermeable avec comme conségquence une stagnation des effluents dans les
premiéres couches de sol. Au dela de 500 mm/h, la perméabilité est trop élevés et

I'épuration des effluents insuffisante.

Le lit d'€pandage d'un dispositif d'assainissement autonome ne doit pas étre réalisé sur

des terrains dont la pente excéde 10 %, sous peine de ruissellement trop important.

La nature du sous-sol doit permettre I'évacuation des effluents préalablement traités au
niveau du lit d'épandage. Il doit donc étre suffisamment perméable et non sujet aux
phénoménes dhydromorphie. Les sous-sols argileux pénalisent donc limplantation des
dispositifs d'assainissement autonome. On notera & ce niveau gue la présence de nappes
profondes (10 m et plus) ou de circulations karstiques n'est pas une contrainte formelle 3 la
mise en place de dispesitifs d'épandages, sous réserve d'un dimensionnement correct et du
respect des contraintes réglementaires. Ces réservoirs d'eau souterraine constituent un

enjeu environnemental qui doit &tre préserveé vis-a-vis d'éventuelles contaminations.

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » [
Commune de Callas (83)

3.2. DETERMINATION DU PERIMETRE D'ETUDE

Le pérnmétre d'étude a été choisi par la Commune ; il est matérializé a la planche 1.

3.3. METHODOLOGIE D' INTERVENTION

Sur 'ensemble du secteur d'étude, 4 sondages ont i€ réalisés a 'aide d'une tariére
manuelle @ 90 mm, jusqu'd une profondeur maximale de 0,70 m. La localisation de ces

sondages est précisée & la planche 2.

La réalisation de ces sondages a permis la collecte et la discrimination des différents

horizons pédologiques rencontrés.
Dans les cawvités cylindrigues ont ét€ réalizés des tests de percolation selon la méthode
de Porchet. Cette meéthode constitue une application de la Loi de Darcy concernant la

conductivité hydraulique d'un sol saturé.

Le principe de la loi de Darcy est rappelé ci-aprés :

[@ =k x A x il

Débit d'écoulant & travers un massif filtrant (n/s)
Cosfficient de perméabilité (m/s)

Section du massif filtrant (m?)

Gradient hydrawligue (m/m)

La description lithologigue des sondages ainsi que les résultats des essais de percolation

sont collationnés in extenso en annexe 1.

3.4. Reésurtats

3.4.1. Classification des terrains

Au niveau de chacun des sondages, le terrain est qualifie en matiére de potentiel
eépurateur naturel, compte tenu des critéres d'aptitude précités : épaisseur et perméabilité

du zol, pente et nature du sous-sol. Ces gualifications sont au nombre de trois :

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » 7
Commune de Callas (83)

+ potentiel épurateur satisfaisant ;
+ potentiel épurateur moyen ;

+ potentiel épurateur médiocre.

Le potentiel épurateur du terrain est considéré comme satisfaisant lorsque tous les

critéres d'aptitudes sont respectés,

Le potentiel épurateur du terrain est considéré comme moyen lorsque le critére
« épaisseur » n'est pas respecte. Des fluctuations d'épaisseur a I'échelle locale sont en effet

fréquentes,

Le potentiel épurateur du terrain est considéré comme meédiocre lorsgue les critéres

« perméeabilité = etfou « nature du sous-sol = ne sont pas respectés.

On notera gue la classification ainsi obtenue concerne uniguement les terrains en place.
Elle constitue une indication et non une contrainte majeure concernant la mise en place de
dispositife d'assainissement autonome. Les termrains peuvent en effet étre modifiés en vue

d'acquérir un potentiel épurateur satisfaisant.

3.4.2. Zonage d'aptitude

L'ensemble du secteur d'étude comprend des terrains dont les caractéristiques
naturelles permettent d'effectuer l'épandage d'eaux usees en l'etat, via des
tranchées d'infiltration. L'épaisseur et |la perméabilité des sols (Kmeyen ~ 135 mm/h)
sont satisfaisantes et homogénes. Le potentiel épurateur du terrain est donc

satisfaisant sur I'ensemble de la zone étudiee.

Mous préconisons, conformément aux réglementations en  wvigueur (réglement
communautaire notamment), la réalisation d'études hydrogéologiques a la parcelle
avant toute implantation ou réhabilitation d'un dispositif d'assainissement
autonome. Ces études permettent en effet de deétailler au mieux les préconisations des
dispositifs envisagés. En aucun cas le présent rapport ne saurait se substituer & ce type

d'études.

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » 8
Commune de Callas (83)

4. DETERMINATION DES SURFACES
PARCELLAIRES

4.1. Description pes pisrosiTiFs ANC

Les caractéristiques technigues des dispositifs dassainissement autonome doivent étre

adaptées a la nature des terrains afin d'en assurer un fonchionnement optimal et pérenne.

La norme francaise D.T.U. 64.1 de mars 2007, relative aux régles de mise en ceuvre des
ouvrages d'assainissement autonome, constitue la référence technigue en matiére
d'assainissement non collectif. Les dispositions de la norme s'appliquent aux ouvrages de

traitement des eaux uséss domestiques des maisons d'habitation de 1 & 10 piéces.

Un systéme d'assainissement autonome est constitué par un dispositif de prétraitement
des effluents bruts suivi d'un dispositif d'@pandage des effluents prétraités. Ces deux
gléments sont strictement complémentaires et permettent un assainissement satisfaisant
des effluents domestigues. Une fois assainis, ces effluents peuvent étre rejetés directement

dans le milieu naturel via le sous-sol.

4.2, ArprLication A La Commune

Compte-tenu des investigations réalisées dans le cadre de la présente &tude (Kmeoyes
135 mum/h, pédologie homogéne), nous préconisons I'adoption de filigres utilisant le sol

en place, via des tranchees d'infiltration.

Pour information, en ce qui concerne le dimensionnement des dispositifs d’épandage, le
D.T.U. &4.1 de mars 2007 prévoit, pour une maison d’habitation de 5 pigces (dont 3
chambres), 45 métres linéaires de tranchées filtrantes de 0,50 m de largeur (répartiz en 4
tranchées au minimum). Ces cotes doivent bien évidemment étre affinées en fonction des

caractéristigues détaillées des habitations (études hydrogéologiques a la parcelle).

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009
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Compléments d'études pour le Schéma Directeur d"Assainissement : gquartier « Les Ferrages » 9
Commune de Callas (83)

4.3, PRESCRIPTIONS REGLEMENTAIRES

Aucun revétement imperme£able ne doit recouvrir, méme partiellement, le dispositif

d'épandage.

Toute plantation d’arbres ou de végétaux développant un important systéme
racinaire est proscrite dans une distance minimale de 5,00 m de la zone

d’épandage.

Le passage d'engins motorisés, méme légers, sur le dispositif d'épandage est totalement

proscrit en raison des risgques de compactage du sous-sol.
Le dispositif d'épandage doit étre maintenu a une distance minimale de 5,00 m

de toute cléture ou habitation, ainsi qu’a une distance minimale de 35,00 m de

tout forage d'eau.

4.4, SURFACES PARCELLAIRES

Compte tenu des contraintes énumeérges aux § 4.1, 4.2 et 4.3, nous préconisons, pour
les secteurs non desservis par le réseau d'assainissement collectif, les surfaces

parcellaires minimales suivantes :

+ parcelles nécessitant un dispositif ANC en secteurs desservis par le réssau d'eau
potable (pas de forages privés) : 1 500 m2 ;
* parcelles necessitant un dispositif ANC en secteurs non desservis par le réseau d'eau

potable (forages prives indispensables) : 4 000 m2.

Les secteurs non desservis par le réseau d'eau potable présentent des contraintes plus

importantes en raison du perimétre de protection imposé autour du forage (rayon de 35 m).

Par défaut, les dispositife d'épandage considérés sont des tranchées d'infiltration.

SARL PROVENCE ECOCONSEIL Etude 09.127 - Juin 2009

Commune de Callas — Plan Local d’Urbanisme — Annexes générales - Approuvé le 21 mai 2013



38/71

Arrété fixant les prescriptions techniques applicables aux
installations d’assainissement non collectif (7 septembre 2009)

9 octobre 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 2 sur 97

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DE L’ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE LA MER, EN CHARGE
DES TECHNOLOGIES VERTES ET DES NEGOCIATIONS SUR LE CLIMAT

Arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1,2 kg/j de DBO,

NOR : DEVO0809422A

Le ministre d’Etat, ministre de 1'écologie, de I'énergie, du developpement durable et de la mer, en charge
des technologies vertes et des négociations sur le climat, et 1a ministre de la santé et des sports,

Vu la directive 89/106/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative au rapprochement des dispositions
legislatives, mglanenunmeta&mmsmnwsdesﬁmnnrmbmcmmmlcsprwmmdemum

Vu la directive 98/34/CE modifiée du Parlement et du Conseil du Parlement du 20 juillet 1998,
prevoyant une procédure d’information dans le domaine normes et reglementations echniques et des régles
relatives aux services de 1a société de 1'information, et notamment 1a notification n* 2008/0333/F :

Vulamxecu\e’mmpaﬂmmmopemetducmm’3octob:e’lxnetabhss:u1tuncm
pour une politique communautaire dans le domaine de I'ean

Vulnd:xecn\e7m6n/CEduPaﬂmmtmropemetdquua1m15femﬁ.MScmcemamm@sumde
la qualité des eavx de baignade :

Vu e code de la construction ef de I'habitation. notamment ses articles L. 1114 et R 111-3;

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles L. 211-1, R 211-25 3 R 21145 et R 214-5:

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, L. 2224-8, L. 2224-9,
L.2224-10. L. 2224-12 et R. 2224-17 :

Vu le code de justice administrafive, notamment ses articles R. 421-1 et R 421-2;

Vu le code de 1a santé pubfique, notamment ses articles L. 1311-1, L. 1311-2 et L. 1331-1-1;

Vu la loi o 64-1246 du 16 décembre 1964 mlative a la lutie confre les moustiques :

Vu le décret n° 92-647 du 8 juillet 1992 modifié concernant I'aptifude 1 I'usage des produits de
construction ;

'v'ulmﬁedu’-tdecembre’@pmtmtapphmﬁmauxfoss&ssepuqupmfamqueesmdectetn'mm7
du 8 juillet 1992 modifié concernant I'aptitude a I'usage des produits de construction :

Vu I'arrété du 19 octobre 2006 portant application i certaines installations de traitement des eaux usées du
décret n° 92-647 du 8 juillet 1992 concemant I'aptifude 3 I'usage des produifs de construction :

Vu les avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 6 septembre 2007, du 6 févrer 2008 et du
15 mai 2009 ;

Vu P'avis du Comifé nafional de I'eau en date du 13 septembre 2007 :

Vu 'avis de la commission consultative d’évaluation des nomes en date du 8 janvier 2009 :

Vu Ie rapport de 1'Agence msedesecmmsamtmxedel’en\ummaremetdunm«ptm

d’évaluation technique pour les i tions d’assainissement non collectif dont la charge est inférienre ou
égale 2 20 équivalents-habitants » (saisine n* DGS/08/0022) publié en avril 2009 :

Vu I'avis circonstanci®é des autorités beiges, allemandes et de la Commission européenne du
31 octobre 2008 :

Vuhmpmsedaaunxilésﬁmqaisesmaxiscﬁmmﬁésmwuuwmaim:
Vu I'avis favorable de fa Commission européenne i la réponse des autorités frangaises conformeément 3

Tatticle 9.2, dernier alinéa, de la directive 98/34/CE du 20 juillet 1998 (directive codifiant la procédure de
notification 83/189) en date du 6 aout 2009.
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Section 1
Principes généraux

ArtF-Lepmesentmteapmrob]etdeﬁmmp:ampumsmquus ables aux installations
d’assainissement non collectif recevant une charge brute de polivtion organique i ou égale & 1,2 kg
de demande biochimique en oxygene mesusée 2 cing jours (DBO,).

Pour I"application du présent arréte, les fermes : « installation d’assainissement non collectif » désignent toute
installation d’assainissement assurant la collecte, bmspmthmmmetlexmnmdesmmum
domugmswasmmanuuedel’mk’u-smlcodedel’m\nmmndsmmesmm
d’immeubles non raccordés 2 un réseau public de collecte des eaux usées.

Les installations visées par le présent arrété constifuent des ouvrages au sens de la directive du Conseil
89/106/CEE susvisée.

Art. 2. - Les installations d’assainissement non collectif ne doivent pas porter afteinte i la salubrité
publique, a Ia qualift du milien eceptenr ni 2 la sécurité des personnes. El]smdm\wpaspxmemzde
risques pour la santé publigue.
Enoutre.enmmdmvmtpasfaxmiserledé\emppmmtdegimémusﬁqu&snmcepﬁbbsdeumetﬂe
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance oifactive. Tout disposifif de I'installafion accessible en
surfa:eestcax;udefaqmamhseumtedespetsmmetewﬁWcontttmﬂmﬂla\etlesm

L&mstammnsd'assmmsmnmmnemfmdmvﬂnpnspmwmerdemqmde ution des eaux
souterraines ou supecficielles, particulierement celles prélevées en vue de 1a consommation ou faisant
I'objet d’usages particuliers tels que l1a conchyliculture, 1a péche 3 pied, 1a cressiculture ou la baignade.

Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation
delaquahted&swmdmumesalaconmmnmmmm I'implantation d’vne installation d’assainissement
non collectif telle que définie 3 I'atticle 17 est interdife 4 moins de 35 metres d'un captage déclaré d’eau
destinfe 2 la consommation humaine. Ceuedasmncepmteuexedmtepwrdanmanmspamm:etes
permeftant de garantir une eau propre a la consommation humaine. En cas d’impossibilité technique et
I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution d’eau potable. I'eav du captage est interdite 3 la

Les installations metfant i 1'air libre oo conduisant au ruissellement en sucface de 1a parcelle des eaux usees
Mmprwmumvmteuemwuefqmaewmtoutccnmctaccwmmlavecm&metdmwweue
implantées a distance des habitations de facon a éviter toute nuisance. Ces installations peuvent éire interdites
par le préfet ou le maire dans les zones de futte contre les moustiques.

Art. 3. - Les installations d’assainissement non collectif doivent étre congues, reéalistes, rehabiliffes et
mmmwﬁmmtmpmp&cgmmapwmpummmswmsmmmtmm

L&sc:n'actenshqtmtechmqmsetledumns:mmmxtdesmsmnanmsﬁmvmleuemagmsamﬂuxde
pollut:onatmter mlxcarammsuqnesdelxmnmxbleaﬁssa\umnsquelenanmedepmces principales,
auxmncmuqu&delapamellewdlsm pmuhmmlapmudedusolal’épmdag&
mnsqumxmgenc&sdembsalarﬁcleSdnhsensxbmmdunuheumcepm

Les installations doivent permetire le traitement commun de ’ensemble des eaux usées de nature domestique

amshhwdmeam—vammetdesmxmazempmdmtesparlnmm&l&alexcepnmducasptwua
Iarficle 4.

Art. 4, - Les eaux-vannes peuvent étre fraitées séparément des eaux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d’installations existantes concues selon cefe filiere.

Dans ce cas, lesmxmmsmlpmﬁmbesdammfmsesepuqmet&m@esmﬁmﬂmmchsb
et 7. Silyaunposs:bmmtecmnque les eaux-vannes peuvent éire dirigées vers une fosse chimique ou fosse
?’mmmanmetmte,dmthsmmdemmmmmsmmtmmsalm1aptesautmsmonde
a commune

Lesmuxmaaemwntmmmsmmcdegxmmmmmssesepuqmpmsmw
conformément i I'atticle 6. 5'il vy a impaossibilité technique, les eaux ménagéres penvent étre dingées vers le
dispositif de traitement des eaux-vannes.

Art. 5. - Les installations d’assainissement non collectif euecmzpomdedaspomﬁfsde
pétaimmadeuaim@ﬁsésm:immptéﬁmiqmmwmtsa

— aux exigences essentielles de 1a directive 89/106/CEE susvisée relanvesalassannmnmmnemi

notamment en fermes de mésistance mécanique, de stabilité, d’hygiéne, de santé et d’environnement :

— aux exigences des documents de fécence, en fermes de conditions de mise en ceuvre, afin de permetire

mmlmmmmsmspmuﬁdemmmalmtmsmxmmuqmaaﬁn
d’empécher e colmatage des matétaux utilisés.

La liste des documents de référence est publite au Journal officiel de la Rgpubhque francaise par avis
conjoint du ministre chargé de I'environnement et du ministre chargé de la
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Section 2
Prescriptions techniques minimales
applicables au traitement

Sous-section 2.1
Installations avec traitement par le sol

Art. 6. - L’installation comprend :

— un dispositif de préfraitement réalisé in sirv ou préfabriqué |

— un disposifif de traitement utilisant le pouvoir épurateur du sol.

Lorsque les huiles et les graisses sont susceptibles de des ts les a "acheminement
dese:nmuseesouamtmmtunbacdegxmssemestw& dansld:%?mn X ménageres et le pivs
pres possible de leur émission

Les eaux usées domestiques sont traitées par le sol en place au niveau de la parcelle de I'immeuble, au pius
pres de leur production, selon les régles de I'at, lorsque les conditions suivantes sont unies :

a) La surface de la parcelle d’implantation est suffisanfe pour permeftre le bon fonctionnement de
I'instailation d’assainissement non collectif

b) La parcelle ne se trouve pas en ferrain inondable. sauf de maniere exceptionnelle :

¢) La pente du terrain est adaptée :

d)Lmmbhd&smmmquesmﬂdmxmtbmmaasmmummxaevmmm
toute stagnation ou déversement en surface des eaux usées pretraiteées en&arucuhﬁ sa permeabilité doit étre
comprise entre 15 et 500 mavh sur une €paisseur supérieure ou égale a

) L'absence d’un toit de nappe aquifére, hors niveau exceptionnel de hanfes eaux, est verifiee 2 moins d'vn
métre du fond de fouille.

Dans le cas os le sol en place ne pemmet respecter les conditions menfionnées aux points b 2 €
ci-dessus, peuvent étre ins lesd:sptmn:fs%aesumtexmmn
— soit des sables et graviers dont Ie choix et 1a mise en place sont appropries. selon les régles de 1'art:
— soit un 1it 3 massif de zéotithe.
Lescatactensuqmsmcmnqtmetlacmdmmsaennsemeu\mds' itifs de linstallation
d’assainissement non collectif Visée par le présent asticle sont précisées en annexe

Sous-section 2.2
Installations avec d'autres dispositifs de traitement
Art. 7. —L&smmmesdmeﬁquespemmmegumtmwpmd‘amsmhnmswmmde
ch@osthsmempmlesnnmstm&sencbargdel’ecmogmetdehsmalxssmdumpmcedm‘e

d’aWMImmmawwmmmmmwwmmmm
sur 1a santé et U'environnement, selon des modatités décrites a 1'article 8.

Cefte évaluation doit démontrer que les conditions de mise en cenvre de ces dispositifs de traitement, felles
que préconisées par le fabricant, permettent de garantir que les installations dans lesquelles ils sont intégrés
respectent -

— les principes génfraux visés aux articles 2 4 5:

— les concenfrations maximales suivantes en sortie de fraifement, calculées sur un échantillon moyen
journatier : 30 mg/l en matiéres en suspeasion (MES) et 35 mg/1 pour la DBO,. Les modalites
d’interprétation des résultats d’essais sont précisées en armses“etB

La liste des dispositifs de traitement agréés et les fiches techniques mmg\da:msontpmmeesauloumal
aeldelaRepubhqmﬁammseparawucm;mntdnxmms&rc T'environnement et du ministre

gedehsmﬂeenwe&l’mfonmﬁm@mmtemetdesop&mﬂmmqms

ma-memmmmmommmmmwmmwmmgmmm

nouﬁmauuuedelarucle9mdeﬁetdu8]mne’(lwz,mlammmntarsobtumsmplamfomm

d’essai, selon un protocole precisé en annexe 2

Une évaluation simplifiée de I'installation, décrite en annexe 3, est mise en ceuvre dans les cas suivants :
— pour les dispositifs de traitement qui onf déja fait 1’objet d’une évaluation au fitre du marquage CE
— pour les dispositifs de tritement qui sont legalement fabriqués ou commerrialisés dans un autre Etat

membre de I'Union européenne ou en Turquie, ou dans un Etat membre de I'accard sur I'Espace

Wmﬁ)&mtd’mmﬂaﬁmvmmm\w&mmmm
publique ef de I'environnement 'alenlacehndelaxegmnmuonﬁmu;a:se

Apres évaluation de I'installation, 'organisme notifié précise, dans un rapport technique confenant une fiche
technique descriptive, les condifions de mise en ceuvre des dispositifs de I'installation ef, Ie cas échéant, de
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maintenance, 1a production de boues, les mmczm laommtxmsd’mtreum,lape:mteet
lehmmnumdamamexenﬁndewﬁennmm respecter les principes généraux et prescriptions
techniques du présent améé. Les éléments minimaux 2 intégrer dans le rapport fechnique sont détaifliés en
annexe 4.

Art. 9. - L’opérateur €conomique qui sollicite I'agrement d’un disposifif de traitement des eaux usées
domuqmsammsemdosmdedanmwagenrmmml’ugmmmuﬁe par letire recommandée
ou femise contre 1ECEpissé.
dLﬁmSMhm@ndum&md’angfmmwpeem
évaluation.

L’organisme notifié envoie an demandeur un accusé de reception constatant le caractere complet et recevable
de Ia demande dans un délai de dix jours ouvrables 3 compter de la dafe de réception de 1a demande.

Si la demande est incompléte, il est indiqué par lettre recommandée au demandeur les éléments mangquants.
Le demandeur dispose alors de frenfe jours ouvrables 2 compter de la date de la reéception de Ia lefire
recommandée pour fournir ces éléments par envoi recommandé O par remise contre ecépissé. Dans les vin
jours ouvrables suivant fa réception des compléments, 'organisme notifié eavoie au demandeur un accusé
moepumcmsmmtlecamcm“mpletetmnble(bmm
leeMmanatpmcung&mmmmqueetbmmeamfmmpmmcm
de I'organisme notifie.

L’organisme notifie remet son avis aux ministéres dans les douze mois qui suivent 1a réception du dossier
completde@mamiedamm

Dans le cas de la procédure d’évaluation simplifiee visée a I'article 8, il remet son avis aux ministéres dans
les frente jours qui suivent la réception du dossier complet de demande d’agrément.

L’avis est motivé.
Lesnnmstmsstamentdammmlmdedwxmsqmsmtlamepumdelawsdel’urgmnmmuﬁe
plbhent:m.loamaloﬂ?mlmlaRepubhqueﬁam;mselahstedmdzsposxbfsdemﬂem:ﬂag!msetmmssana
I'opératenr un courder officiel comportant un numero d’agrément et une fiche technique
descriptive. Il est délivré pour un type de fabrication ne présenfant pas, pour une variation de taille, de
différence de conception au niveau du nombee ou de 1’agencement des éléments qui constifuent le disposifif de
traitement.

L'a ne di les fabricanis, les vendeurs ou les acheteurs de leur té et ne
mmgmfntucumvmmuenpgsapmpome&adewmmsmsexdmﬁsalaMWM\m
En cas d’évolution des caractéristigues techniques et de conditions de mise en ceuvre des dispositifs des
instaliations d’assainissement non collectif visées aux articles 6 ou 7, I'opérateur économique en informe
I'organisme notifié. Qalm-uemlmscsnn&ﬁcahmwsmtdenmammeencmelempectd&
ptescnpt:msmecmnqnescupmsentmm Le cas échéant, I'opératenr soumet le dispositif a la procédure
d’évaluation visée i I'article 8
Art. 10. - Les ministeres vent s avis des or notifiés, a3 la modification de
lmlmwmmm%ﬁmm@agemhmmlmgﬂsgmaddemmh francaise, 2
lampammwmmmwlwmtnmmmmmnm quement obtenus in sine, il apparait
desdysﬁt}mnmmmnmwmmmspmmfspemmwmqwsmmwmmmm
significatifs
Dans ce cas, les ministéres nofifient 3 1'opérateur économigque leur intention diment motivée sur fa base
deh:mnmmcmnqwetmnﬁques,desuspenﬁonwdemuandel’agxmt
L’opérateur économique dispose de trenfe jours ouvrables pour soumetire ses observations. La décision de
suspension ou de refraif, si elle est prise, utmou\eeenimmtcompted&cobsa\mmsdelopexamet
le cas échéant, les éventuelles conditions mettre fin a Ia a dans une
Pmmem de vingt jours ouvrables suivant lman%pglrm de réception gmmm%opemm

Lammmtmtmmd’mmmm&mmmmmsmﬁ

défaillants par vn dispositif agréé, i la charge de I'opératenr économique.
Le destinataire du refus, du refrait ou de la suspension de I’agrément pourra exercer un fecouss en annulation
dans les conditions fixées aux arficles R.421-1 et R 421-2 du code de justice administrative.

Section 3

Prescriptions techniques minimales
applicables a I'évacuation
Sous-section 3.1
Cas général : évacuation par le sol
_ Art. 11. - Les eaux usées iraitées sont évacuées, selon les régles de ’art, par le sol en place sous-jacent ou

& au traitement. au niveau de la parcelle de I'immeuble, afin d’assurer 1a permanence de I'infiltration.
si sa permeabilifé est comprise entre 10 et 500 mmv/h
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Sous-section 3.2
Cas particuliess :
autres modes d'évacuation
Art. 12, -Damhcasmlewlenplxem;aceﬂou;mcﬂpmemtmmmtmmpeﬁepaslamm
definis a I'atticle 11, les eanx usées traitées sont
—smtmuuhsees’paxlmaanmsmmmmdewgetaux,danshpmnem a I'exception de I'irigation de
vegétaux utitisés pour la consommation humaine et sous wserve d’absence de stagnation en surface ou de
nnsselkxmntd&eanxme&stmw
— soit drainées et  vers le mitien hydraulique superficiel apres autodisation du ou du
gestionnaire du i receptmn' ’nwd}mmuepmmeemdepamcnheteahcmrve pehﬁoma:re,
gu’ancune autre solvtion d’évacuation n’est envisageable.
Art. 13, - Les rejefs d’eaux usées domestiques, méme traitées, sont interdits dans un ard, puits perdu,
puits désaffecté, cavité naturelle ou artificieile profonde. e

En cas d’impossibilité de rejet conformément aux dispositions des articles 11 et 12, les eaux usées fraitees
mnfmmmtamms?omhmsdaamdeséoet?peuvemetme&ame&sparpmtsdmﬁlmhondansumwuche

sous-jacente, de permeabilité comprise entre 10 et 500 mmvh, dont les caractéristiques techniques et conditions
de mise en ceuvie sont précisées en annexe 1.

Cenn&d’evmhmatmtmseflammmm au titre de sa compeétence en assainissement non
collectif, en application du IIT de I'artic L.2224-8 du code général des collectivités territoriales sur la base

d'une éfude hydrogéologique.
Section 4
Entreticn ct élimination des sous-produits
ct matiéres de vidange d'assainissement non collectif

Art. 14. - Sans préjudice des dispositions des articles R 211-25 a R 21145 du code de I'environnement,
lelnnmaumdesmamaewdanveadesscus-;mmmsdassmmssemmtdateuemecmeecmfmxmm
mxxdxspomﬁonsmgenentanes noﬂnmcenesptmwpmlmplansdepmmmuxxmlamale
traitement des matieres de vidange. le cas échéant.

Art. 15. —Lammﬂanmsd’smmmtmcdluﬁmtmmmmgmhm
delmma;hleetvnﬂangmpardespe(mmageees leg&fetselondwmodahmmespar arete des
ministres chargés de 1'intérienr, de la santé, del’mmmnmmtetmwdemmamsm

— leur bon fonctionnement et feur bon état, notamment celui des dispositifs de ventilation et. dans Ie cas o

1a fitiere le prévoit, des dispositifs de dégraissage :

— le bon écoulement ef 1a bonne distribution des eanx usées préfraitées jusqu'av disposifif de traitement :

— T'accumulation nommale des boues et des flottants et leur évacuation.

mmwmémmammamﬁqummm.

La périodici! mmgdelafowetwwunmddténad@éemﬁomﬁmdehmaebmqmne
dmtpasoepassa'bo volume utile

Les installations, les boites de branchement et d'inspection doivent étre fermées en permamence ef
mcmhlmpmrassmetmmtrenmetleurmme

Les conditions d’entretien sont mentionnées dans le guide d’utilisation prévu 3 I'article 16.

Art. 16. - Linstallation, I'enfretien ef la vidange des dispositifs constifuant I'installation d’assainissement
non collectif se font conformément av guide d'utilisation rédigé en francais et remis av etaire de
I'installation lcrsdelateahﬂumwmmbmmnmdelmst d’assainissement non Celui-ci
decntletypedmstallahmpmemsehscmmuomdennsemwu\m.mmmetd’etneﬁm.m
forme d’une fiche technique et expose les garanties.

Il comporte au moins les indications suivanies :

— 1a description de tout oo partie de I'installation, son principe et les modalités de son fonctionnement :

— les parametres de dimensionnement, pour atteindre les performances attendues :

— les instructions de pose et de raccordement :

— la production de boues ;

— les prescriptions d’entretien. de vidange et de maintenance, notamment Ia fréquence :

— les pecformances garanties et leurs conditions de pérennite ;

— la disponibilité ou non de piéces détachées :

— la consommation électrique et Ie niveau de bruif, le cas échéant ;

— 1a possibilité de recyclage des €léments de I'installation en fin de vie:

— une partie réservée 2 'entretien ef & 1a vidange permettant d’inscrire la date, la nature des prestations ainsi

que le nom de 1a personne agréee.
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Section 5
Cas particulier des toilettes séches
Art. 17. - Par dérogation 2 P'atticle 3, les toileftes dites séches (sans apport d'ean de dilution ou de

mmmtanmaees 3 1a condition enesmcmem:mamnmsmpouﬂe\mmmgem uide
en dehors de la parcelle, ni pollution des quemsupaﬁmenmmsommmm R

Les toilettes séches sont mises en ceuvre :
—smtpmrummmmnmmlesmme(mﬁces Dans ce cas, ils sont mélangés d un matérian organique
pour produire un compost ;

-smtpomtrmta’les@cspmm:lge Dans ce cas, les urines doivent rejoindre Ia filitre de traitement
prévue pour les eaux meénageres, conforme aux dispositions des articles 6 et 7.
L&sumleﬁrsseclmmrangoseesdxmmveemteme\mulesﬁmwlnsmm La cuve est

régulitrement vidée sur une aire etanche congue de facon a éviter fout écoulement et 3 I'abd des intempéries.
Les sous-produits issus de I'utilisation de toilettes séches doivent &tre valorisés sur la parcelle ef ne générer

aucune nuisance pour le veoisinage, ni poliution

Art. 18. - L'anété du 6 mai 1996, modifi¢ par ameté du 24 décembre 2003, fixant les prescriptions

mcmuqtmapphcablesmxswtmmdassmmsamntmcwemfestabmge

Art. 19. - Le directeur géneral de I'amenagement, du logement et de la nature et le directeur général de la
sanfé sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent areté, qui sera publié au Jownal

oﬂ?aeldelaReptmhqueﬁmx;mse
Fait 2 Paris, le 7 septembre 2009.

Le ministre d'Erar, ministre de 1'écologie,
de l'énergie, du développement durable et de la mer,
en charge des technologies vertes
et des négociations sur le climat,
Pour le ministre et par délégation
Le directeur général de I'aménagemen:,
du logement et de la namre
J-M Micuer

La ministre de la santé et des sports,
Pour 1a ministre et par délégation :
Le directeur genéral de la santé,
D. Houssov

ANNEXE 1

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET CONDITIONS DE MISE EN (EUVRE
DES DISPOSITIFS DE L'INSTALLATION D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Fosse toutes eaux et fosse seprigue.

Ummmmmmmmm;pommuammamnqwmmmmmumsﬁmm
contenues dans Ies eaux des matieres solides
I'ensemble des eaux usées domestigues.

Elle doit etre concue de maniere a eviter les cheminements directs entre les di d’enirée et de sortie
mthmmwdl’mﬁmmmmmﬁz@ma manu'esﬁottnmesponr
lesquelles un volume suffisant est ®serve.

Lahmtem’nu]ed’mmdmtpaseuemﬁrmealxmue Elle doit étre suffisante pour permetire la
gemeduncmdehqmdeaumdel@uelbsetrwvelemspomufdemedwumuseesuum

Le volume utile des fosses foutes eaux, volume offert au liquide et 3 I'accumulation des boues, mesuré entre
le fond du dispositif et le niveau inférieur de I'arifice de sortie du liquide, dmteuem;mansegala‘*m
mb&spomwsmmmmamgedmmnmcmnptmquuacmqpumw des logements
plus importants, il doit étre augmenté d’au moins un meétre cube par piéce supplémentaire

meosmtwteseauxdmvmteuepmmwd‘unevenmmmcmsumeed’memwmretd’meme
d’air, sifuée en hautenr de sorte a assurer I'évacuation des odeurs, d'un diameétre d’au moins 100 milliméfres.

Le volume utile des fosses septiques reservées aux seules eaux-vannes doit étre au moins égal a la moifie
des volumes minimaux retenus pour les fosses toutes eaux.
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Dispositifs assurant I'épuration des eaux usées
par le sol en place

Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol naturel
(épandage souterrain)

L’épandage souterrain doit étre réalisé par I'intermediaire de tuyaux d’épandage placés horizontalement dans
un ensemble de tranchées.

Ceux-c:doa\mteuepla:esamﬁpuésdelaw:facemsnlquelepanttlemgmmc&m

_La longueur totale des tuyaux d’é ge mis en cenvre est fonction des possibilités d’infiltration du terrain,
déterminees 4 1'aide du test de Porcher ou équivalent (test de perméabilité ou de percolation 2 niveau constant)
etdesquanmesd’eauamﬁlm

Les tuyaux d’épandage doivent avoir un diamétre au moins égal 2 100 miltimetres. Iis doivent etre constitues
’MugdammmMmmsdmﬁmsﬁmthmmmmnMMeRmm
égale 2 5 millimétres.

Igmmddmmmamtsesmmengamalao,wmuesmdepmlmeue

La longueur d'une ligne de fuyaux d’épandage ne doit pas excéder 30 metres.

La largeur des trancheées d’€épandage dans lesquelles sont établis les fuyaux d’épandage est de 0,50 metre
minimum. Le fond des tranchées est gami d’vne couche de graviers laves stables i 1'eau, d’une granulometrie
de type 10/40 millimétres ou approchant et d’une épaissenr minimale de 0,20 metre.

La distance d’axe en axe des tranchees doit étre au moins égale a 1,50 metre et les tranchées sont séparées
pmunemstmoenmmmledelneuedesolnm

Leranmmdehumdwedmteuemhsemsmmmm,mm&hmhedegm\m d’un feutre
md’meptomcumeqmvalemrpmmamealauetal‘

Lepandagesmmmdmtetemaﬂleclnquefmsquelampogragnelem

Ti doit étre alimenté par un dispositif assurant une égale répartition des eanx usées traitées dans le résean de
distribution.

Lir d'épandage a faible profondeur.

Lehtdepanﬂageranplacemmleesafaxmeprmdemdamlemsdssolsadommanxesablemeoula
ealisation des tranchées est difficile.

I est constifué d'une fouille unique 3 fond horizontal.

Sol & permeabilité trop grande : lit filtrant vertical non drainé.

Dans le cas ou le sol présente une permeabilite supérieure 4 500 mmvh, il convient de reconstifuer un filtre 2
sable vertical non drainé assurant la fonction de fiftration et d’épuration. Du sable siliceux laveé doit éfre
substifué au sol en place sur une épaisseur minimale de 0,70 métre sous la couche de graviers qui assure la
répartition de I'eau usée traitée distribuée par des tuyaux d’épandage.

Nappe trop proche de la surface du sol.

Dans Ie cas ou 1a est de la surface du sol, I'épandage doit étre établi 2 la
snpeaaueduntmte mn%mmqne ot cmmshqmmmmasmm&cdmmampm
au-dessus du sol en place.

Dispositifs assurant l'epuranon des eaux usées
dans le cas d'un sol a perméabilité insuffisante

Dans le cas oi le sol présente une permeéabilité infériewre 4 15 mmvh il convient de reconstifuer un sol

artificiel permettant d’assurer 1a fonction d’épuration.

Filtre a sable vertical draine.

Il comporte un épandage dans un massif de sable propre rapporté formant un sol reconstifué.

Alabmeduhtﬁlmtmdrmnagdmtpenmm'edeﬁechntlategnsewm"ﬂuemsﬁluespaxrl&smnger

vers le point de rejet validé : les drains doivent étre, en plan, places de maniére alfernée avec les fuyaux

distributenss.

LasurfneedeshtsﬁlﬁantsdranmaﬂuxvemmldmetreaumnsevaleaSmeuescatmparptce

principale, aver une surface minimale fotale de 20 metres camés.

DanslzcasWMMppeplu&questtopptmmrépaMagedmeueaahhalapam:supmanedm

tertre réalisé au-dessus dv sol en place.

Lit filtrant drainé a flux vertical a massif de zéolite.

OemsymmfpmteueuqhseparlammmhksaumgedmmmaeSmpmnpdesmpms 1 doit

étre place i I'aval d’un mmmtmnmed’mefmwmmmdeSmmmbesaum

La surface minimale du filtre doit étre de 5 metres carmes. ncomporteunmammlﬁltrmtabasedemme

mmnewt&gchabame placé dans une coque étanche. I se compose de deux couches: une de
(0.5-2 mm) en profondevr et une de granulométrie plus grossiere (2-5 mm) en sucface. Le

filtre a une €paisseur minimale de 50 cm aprés tassement.

Le systtme d’épandage et de repartition de I'effluent est boucle et noyé dans une couche de gravier roulé

lave. Il est posé sur un géotextile adapté destiné a assurer la diffusion de 1'effluent.
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_Le réseau de drainage est noye dans une couche de gravier roulé, profégée de la migration de zéolite par une
L’epmssaxdecemmmmdeﬁcmaumns
L’m‘anmdnﬁlueestmhseepardesctﬂmmdmhm
Ce sitif est interdit lorsque des usages sensibles, tels 1a conchyliculture, Ia cressiculture,
p:eds@épopmlevmmmwmﬂem;:;&mnm mnnmnequ;ulabmgnmemsrm:ptmmtegctqet
Lir filrrant drainé a flux horizonzal.
Dans le cas o0 le terrain en place ne peut assurer U'infilfration des effluents et si les caractéristiques du site
ne permettent pas I'implantation d’un Lf filtrant drainé 2 flux vertical, un 1it filrant drainé 2 flux horizontal
peut éire réalise.
Le lit filtrant drainé a flux horizontal est établi dans une fouille 2 fond horizontal. creusée d’au moins
0,50 métre sous le nivean d’amrivée des effluents.
Latepammmdesemmmsmmmlalmemrdelafunneestmentete,g(memahsahonem‘obee
de graviers d’une granulometrie de type 10/40 millimétres ou approchant, dont le fil d’eau est situé 2 au moins
0,35 metre du fond de la fouille.
Le dispositif comporte successivement. dans le sens d’écoulement des effluents, des bandes de materiaux
disposés perpendiculairement i ce sens, sur une hauteur de 0,35 mefre au moins ef sur une longuewr de
5.5 metres :
—memdelﬂniuedegmvﬂlmsﬁnsd’mgrmnﬂunéuiedetypeb/lﬂnﬁnitrétxesmappodm:
— une bande de 3 métres de sable
—umbam!emosomuegmwnmsﬁnsalabasemglsestnowemmnansmmdemdﬁ
effluents.

L’ensemble est recouvert d'un feutre imputrescible et de terre arable.

Lalar@rduﬁmtderepmuuonestde6metxapmx4pwmmnmpa]esetde8mmpour5p:m
principales : il est ajouté 1 metre suppiémentaire par piéce principale pour les habifations plus importantes.

Autres dispositifs visés aux articles 4 et 13

Dispositif de rétention des graisses (bac dégraisseur).

Le bac dégraisseur est destiné 2 la retention des matiéres solides, graisses et huiles contenues dans Ies eaux
menageres.
Cedusposmfnestpasmeﬂlesaufsxmmguwtdescanaksaumsmuelamedel’mmanmale
i t est supérienre 3 10 métres.
Lebacdegrmssanetlesdzsposmfsd’atmeeetdesomedesamxdavemeuecax;mdemamereaemum
remise en suspension ef I'enfrainement des matieres grasses et des solides dont le disposifif a réalise la

on.
Le volume utile des bacs. volume offert au liguide et aux matieres retenues en dessous de 1'orifice de sodtie,
dmteuemmmsegalaztl)huespomladmsextedumcmsme dans 'hypothése ol foufes les eaux
transitent par le bac degraisseur, celui-ci doit avoir un volume au moins égal 4 500 litres. Le bac

dégraisseur peut étre remplacé par la fosse septique.

Fosse chimique.

La fosse chimique est destinée 2 la collecte, la liquéfaction et 1’aseptisation des eaux-vannes, 2 I'exclusion
des eaux men

Elle doit étre établie au rez-de-chaussée des habitations.

Le volume de la chasse d'ean automatique éventuellement etablie sur une fosse chimigue ne doit pas
dépasser 2 litres.
Levulumantﬂed&sfmcmmtqusataunmsegalall]Jhuespermlogemncompxmm’i
3 piéces principales. Pour des logements plus importants, il doit étre augmenté d’au moins 100 litres par piece
supplémentaire.

La fosse chimique doit étre agencée inférieurement de telle maniere qu’aucune projection d’agents ufitises
pour la liquéfaction ne puisse afteindre les usagers.

Les instructions du constructeur concemant 1'infroduction des produifs stabilisants doivent étre mentionnees
sur une plaque apposée sur le dispositif.

Fosse d'acciomulation.

La fosse d’accumulation est un ouvrage éfanche destiné 3 assurer la réfention des eaux-vannes et de fout ou
partie des eaux ménageres.

Elle doit étre construite de facon i permetire leur vidange totale.

La hauteur du piafond doit étre au moins égale 2 2 metres.

L’ouverture d’extraction placée dans la dalle de couverfure doit avoir un minimum de 0,70 par 1 métre de
section.

Elle doit étre fermée par un tampon hermetique, en matériau presentant toute garantie du point de vue de la
msmncee(deletmmte

Puits d'infilrrarion.
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Un puits d'infiliration ne peut éfre installé que pour effectuer le fransit d’eaux usées avant subi un traitement
compler 3 travers une couche superficielle imperméable afin de rejoindre 1a couche sous-jacente permeable et i
condition quil o'y ait pas de osques sanitaires pour les points d'eau destinés i 1a consommation humaine.

La surface latérale du puits d’infilfration doit étre tanche depuis la surface do sol jusquid 0,50 meétre au
moins au-dessons du foyan amenant les ejux épumées. Le puits est recowvert d'un

I_apamx:mfawmemm@:mhfdmtpmﬂﬁumsmmlemmt{mﬂnmhtémh&fon@w
moins égale 4 2 métres cames par piéce principale.

Le puits dmﬁlﬁm:lmdmteungmm Jusqu'an nivean du foyas o amenee des eaux, de matériaux calibeés
d'une granuiométrie de type 40/50 ou approchant.

Les eaux usées épurées doivent Eire déversées on au moven d'un disposiif éloigné de
lapnrmétmﬂnetassmmerépmrﬁﬂmwlmmnhgnmmmﬂm de telle facon qu’ s'écoulent par
surverse ef ne mussellent pas le long des panois.

ANNEXE 2

PROTOCOLE D'EVALUATION DES PERFORMANCES
EFURATOIRES SUR PLATE-FORME DVESSAT

1. Responsabilité et liem des essais.

L'essa de I'installation doit étre éalisé par un organisme notifie.

I_BssmﬂmtEtremahsedmshsplatesfnmﬁdsssmﬂelwmumnnhﬁammlemtedmummam
sous le conimle de 'organisme notifie.

La sélection du liew nessa.t est 4 la discréfion do fabricant mais doit recueillir 'accord de Iorganisme

Sur Ie lien choisi, I"organisme notifié est responsable des conditions de I'essai, qui doivent satisfaire 3 ce qui
suit.

Selection de la station et évaluation preliminaire :

Genfralites

Avant de commencer les essais, le fabmcant dmtfumal’mmumnemﬂ.ﬁnlesspenﬁmﬂmmrﬂaﬁmsam
mnxptimdel’msmﬂahmﬂmmsgmnﬁmunJmmﬂmleidesﬂmetﬂeMSwrnppﬂﬂ:ant
Des informations complétes relatives 4 Iinstallation, 4 "exploifation et aux spécifications de maintenance de
I'installation doivent &galement étre foumdes.

Le fabricant doit fourmir 3 1'organisme notifié les informations précisant 1a séourité mécanique, électrigue ef
structurelle de Iinstallation 3 soumetire 3 1'essai.

Installation et mise en service :

L'installation doit étre installe de maniére i représenter les conditions d'usage normales.

Les condifions d’essad, ycnmpnslestmnperatlresdel’emmuﬂmﬂtatdesmm& ainsi que la
mﬂfmmteaunmmelﬂlmupnrlefabnrmﬂﬂmmﬂetemmeta tées par le laboratoire.
L’installation doif étre installee et mise en service conformeément amx instructions fabricant. Le fabricant
doit installer et mettre en service tous les composants de 1'installation avant de procder aux essas.

Instructions de fonctionnement et d’enfretien en cours d'essai:

L'installation doit fonctionner conformément aux instroctions du fabricant. L'entretien pmnmqmdmteh'e
effectué en respectant strictement les instructions du fabricant. L'élimination des boues ne doit éire operte

"au moment spécifié par le fabricant dans les instructions de fonctionnement et d'entretien. Tous les travaux
‘entretien doivent e enregistrés par le laboratoire.

Pendant la périnde d'essi, auCune personne non adorisée ne doit accéder au site d'essad. Lacces des
personmes autorisées doit 8ire contrilé par 1'organisme nofifis.

2. Programme d’essai.

Genfralites

Le tablesm 1 décrit e programme d'essai. Ce programme comporte 12 séquences. Les prelévements doivent
étre effectnés une fois par semaine durant chaque séquence i partic de la séguence 2.

L'essai complet doit étre éalisé sur une durée de (X +44) semaines, X représentant 1a durée de mise en
moute de I'installation.

Tableau I. — Programmes d'essai

o DERT HYDRALLIOUE NOMBAL NOMERE DUREE
M SECIUENCE DENOMINATION journalier N da mesuras {samaina!
1 Etsblizsement de |a biomasse 100 % 1] X ial
1 Charge nominals 00 % B ]
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- DERT HYDRAULIQUE NOMIMAL MIOMERE DUAEE
M SEQUENCE DENOMINATION journalier N da mesuras {samaina!
3 Sous-charge B0 % 1 2
L] Charge nominale - coupure | 100 % B ]

d'slmentstion electrique 24 b (B
b Comirzintes de faible occupstion 0% 1 2
B Charge nominals 00 % B ]
7 Surcharge g 150 % =1 ON = 1.2 mdj 2 2
126 % s ON = 1.2 may
B Charge nominale - coupure | 100 % B ]
d'simentstion Electrique 24 b (B
a Sous-change 5% 2 2
10 Charge nominals 00 % B ]
1 Surcharge 3 200 % 200 % 4 i
1 Stress de non-occupation 0% du 1=z 5 jour; 100 % les B et 7* jours; 0 % du B s 2 2
12* jour; 100 % les 13" et 14° jours

fa! X est ln durée indigués par le fabricant pour obtenir une performance de fonctionnement normale.
(B} Une coupure d'électricité de 24 howres est effeciuée I semaines aprés bz début de la séquence.
fel Une surchargs sst susrode pendant 88 hawres au début de ls séquencs.

Débit hydraulique journalies.
Le déhit journatier wiilisé pour les essais doif étre mesuré par I'organisme notifié. I doit tre conforme au
tablean 2 avec une tolérance de + 3 .

Tableau 2. — Modéle de débit journalier
InPrFE::llJ?nE:.I POURCENTAGE DU I":;_RLU\!E JOUAMALIER
3 30
3 18
B 0
2 i}
3 15
1 ]

L'infroduction de I'effluent doit &ire opémee avec régulini® sur toute la période d'essai
Durée de mise en rouie de Uinstallation :

La durée de mise en route de I'installation correspond 3 12 durée d'établissement de 1a biomasse, qui doit
étre indiquée par le fabricant Ceite durée est repmesentée par 1a valewr X mentionnée dans Ie tablean 1.

Cette valenr X doit étre comprise entre 4 ef 5 senmyines, sauf condifions particulires préconisies par le
fabricant.

Si le fabricant constate une défaillance ou une insuffisance de I'installation celui-ci a la possibilie de
modifier 'élément en canse, uniquement pendant 1a périnde d’établissement de 1a biomasse.
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Conditions d’alimentation de pointe :

Une alimentation de pointe doit étre réalisée une fois par semaine, exclusivement durant les séquences de
charge nominale, conformément aux conditions indiguées dans le tablean 3. Cette alimentation ne doit pas étre
effectuée le jour de la coupure de courant.

En plus du debit joumalier, une alimentation de pointe comespondant 3 un voiume de 200 fitres d’effluent en
entrée doit éire alisée sur une période de 3 minufes. au début de la période ol le debit corespond a 40 % du
débit joumalier.

Tableauw 3. — Nombre d’'alimentarions de pointe

DEBIT HYDAAULIOUE NOMINAL ON NCMBRE DALIMENTATIONS DE POINTE
ON = 05 m¥) 1
06 <ON=12mj 2
12 < ON =18 mi§ 3
ON > 18 m¥j ¢

Conditions de coupure de courant ou de panne technique :

Lorsque cela est applicable, un essai de coupure de courant doit simuler une panne d’alimentation electrs
ou une panne fechnique pendant 24 heures. Lors de cette coupure de courant, 1'effluent en entrée de la station
doit étre maintenu av niveau du débit journalier.

Cet essai ne doit pas étre effectué le jour utilisé pour le débit de pointe.

Lorsque I'installation est équipée d'un dispositif électrique optionnel de vidange, I'essai doit étre réalisé avec
I'éguipement.

3. Domnées a controler par I'organisme notifié.

Domnées a conmrdler obligaroirement
Les paramétres suivants doivent étre coniro¥s sur les effivents :
En enfrée de I'installation -
— demande chimique en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygene en 5 jours (DBO;):
— matiéres en suspension (MES):
— température de l1a phase liquide.
En _sortie de chague étape de fraitement intermédiaire le cas écheant :
— demande chimique en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygene ea 5 jours (DBO,):
— matieres en suspension (MES) :
— température de la phase liquide.
En sortie de !'installation :
— demande chimique en oxygéne (DCO) et demande biochimique en oxygene en 5 jours (DBO,):
— matieres en suspension (MES):
— température de l1a phase liquide.
Sur I'ensemble de 1'installation -
— tempeérature de 1'air ambiant ;

— débit hydmulique journatier ;

— énergie consommée par I'installation. en exprimant cette consommation par rapport 1 une unité de charge
éliminée (KWh/kg de DCO éliminée) :

— puissance instaliée :

— production de boues en quantite de MES (y C is les MES de I'effluent) et de matiéres volatiles en
suspension (MV'S) en la rapportant 3 I'ensemble de la charge fraitée tout le programme d’essai :

— hauteur des boues mesuree 2 1'aide d’un défectenr de voile de boues, dans la fosse septique et/ou les
dispositifs de décantation et stockage, d 1a fin de chaque séquence du programme d’'essai :

— volume et concentration moyenne des boues en matiere brute, dans la fosse septique et/ou les dispositifs
de décantation et stockage ;

— quanfité fotale de matitre séche produite au cours du programme d’essai (boues stockées et/ou
vidangges), v compris les MES rejetées avec I'effluent :
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— destination des boues vidangées de la fosse septique etfou des dispositifs de décantation/stockage.
Domnées facultatives a comtrdler & la demande du fabricant (notamment en cas de rejer dans des zomes
particuliérement sensibles)

A 12 demande du fabricant, les parametres microbiologiques suivants peuvent également étre mesures sur les
effluents, en entrée et en sortie de 1instaflation (sur échantilions ponctuels) :

— enférocogques ©
— Escherichia eoli ;
— spafes de micro-Organismes anaérobies sulfito-réductenrs ;
— bactériophages ARN-F spécifiques.

Methodes d analyse

Les paramétres spécifiés doivent étre analysés par un laboratoire d'analyses en utilisant les méthodes
normalisées spécifiées dans Ie tablean 4.

Tableau 4. — Methodes d analyse

PARAMETRE METHODE

D0, NF 150 E=16
DCo NF 150 &060
MES NF EN &72
Energie consommes Compteur électrigue
Eschenchia coff NF EN 150 13083
Entérocoques WF EN 150 T288-1
Bactériophages ARNF spécifiques MF EN 15D 107061
Spores de micro-organismes ansérobies sulfto-réducieus NF EM 16481-1

Méthode de quandficarion de la producrion de boues

Le nivean de boue affeint dans la fosse seplique (mesure amont ef aval, si possible) et/on dans le(s)
%ﬁhﬁs}ﬂedﬁcmbﬂﬂmﬁﬂmﬂg&d&shﬂu&sdmtetermsm‘ealmdeﬂuﬂﬂe@ctmrdexmleﬂebﬂmn

de chaque sequence dupruermdmetdesqumrmgrmmﬁmdmldﬁﬂestcmkﬂemm
dmfatnpemumtﬂnmﬂeﬂmMIMaﬂamOHapﬁmmmlmmmquSmmt

ﬁ;mﬁnﬂelapennded’esmlemvmuﬁnalnebuuesattemtdmmusles 11:|.fsestrrﬁurepms
I'ensemble de ce volome est homo ar brassage et deux échantillons sont préleves analysés
mmimlemmenhﬂﬁet}-ﬁmp = B i po

La concentration moyenne des boues stockees dans chacun des dispositifs est calculée en movennant les
mesures de MES et MVS et en les rapportant au volume de boues stocke avant brassage, ce gqui permet
dappréhender 1a quantité totale de boues.

5Si une vidange intermédiaire est nécessaire, 1a quantité de boues exiraite sera déterminée en suivant la méme
dénurche. Cette quantite s™ajoutera i celle mesumée en fin de programme d'essai.

La mesure de la production totale de boues pendant Ia période d'essai correspond i 1a somme de -

— 1a quantité de boues stockée, exprimée en kg de MES et de MVS ;

—hqlmhtedehﬁ&eh:mmmleﬁlumt traite {etpnﬂﬂemkn}rajcmﬂeapnrhrdm concentrations en

MES mesurées dans 1'effluent en sortie de traifement, nmitipliées par 1es volumes moyens fejetés au cours
de chaque période du programme d'essai.

4. Caractéristiques des efflnents.

L'installation doit ére alimentée par des eaux usées domestiques brutes qui doivent étre representatives de la
charge organique des equx usees domestiques francaises. L ufilisation d'appareil de brovage sur I"arrivée des
equx usées est inferdite.

Les concentrations des effluents devant étre respectées en entrée de I'instaflation, en sortie d'une étape de
traitement intermédizire, Ie cas écheéant, et en sortie de 1'installation sont indiguées dans le tableau 5.
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Un dégrillage est acceptable avant ufilisation sous méserve gu'il ne modifie les camctéristiques des
effluents alimentant I'installation décrdts dans e tablean 5. 1 B

Tableau 5. — Caractéristiques des eﬁ?zim!.s en entrée de Uinstallation,
en sortie de 'étape de traitement intermeédiaire et en sortie de Uinstallation

do Fretiasion o oot masira do [FORTIE
Parametre Min. M. Min. Max. Max.
DCO img.L) 00 1000 00 0] !
D80, (mg.L"} 300 500 100 k.o &
MES [mg L7 300 ] i 180 n

5. Echantillonmage des effluents.

Le laboratoire effectuera les analyses sur des échantillons préleves réguliérement sur 24 heures en enfrée et
sorfie de Uinstallation, ce afin de connaitre le endement epuratoire.

La sh’niegle d'échantillonnage est basée sur le principe d'un échanfillon moven journalier réalisé
t au débit Ecoulé.

L’échantilionnage et 1"analyse s'effectueront de la méme maniére en sortie des étapes de traitement, le cas

6. Expression des résultats des amalyvses.

Pour chaque ségquence, tous les mésulfats d'analyse doivent 8tre consignés et indiqués dans le rapport
technique de 1'crganisme notifié, sous forme d'un tableau récapifulatif.

7. Validation de I'essai et exploitation des résultats.

An moins 90 % des mesures realisées dodvent respecter les seuils maxima fixés par I"article 7 du présent

L'organisme notifié doit s"assurer que les mesumes dépassant ces senils ne dépassent pas Ies valeurs du
tableau 6.

Tableau &
PARAMETRE COMCENTRATION MANIMALE
DD, B mgl
MES 85 mgl
ANNEXE 3
PROCEDURE D'EVALUATION SIMFLIFIEE

1. Validation des résnltats d’essais fournis.

Les performances épuratoires de U'installation sont établies sur 1a base du rappost d'essad obtenn lors d’essads
de type normatif ou rapports d’essais réalisés dans un Etat memibre de 1'Union enropéenne, dans un autre Ftat
signataire de 1"accord sur I'EEE ou en Turguie.

Pm.u'qmlndemmﬂed:l_rmentsmtpnsesnrur@mlenmwedemsmmlsd’essmmtelmmpmem'nu
égal 4 16 mesures et la moyenne des concenirations d'entrée en DBO, sur au moins 16 mesumes devra éte
comprise entre 300 et 300 mg/l

Pour chacun des deux paramétres MES et DBO,, les résultats d'essai obtenus et portant sur une installation
doivent compremdre :

— 1a charge hydranlique et organique d'entoée ;

— la concenfration en enfrée ;

— la concenfration en sortie ;
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— Ies débits hydranliques.
2. Exploitation des résultats.
Av moins 90 % des mesures réalisées dodvent respecter les seuils maxima fixés par I"article 7 du présent

L'organisme notifié doit s"assurer que les mesures dépassant ces senils ne dépassent pas les valeurs du
tablean 7.
Tableau 7
PARAMETRE CONCENTRATION MAXIMALE
DED, B0 mgl
MES 85 mgi
ANNEXE 4

ELEMENTS MINIMAUX A INTEGRER
DANS LE RAPPORT TECHNIQUE

Le techni de Uorganisme nofifié doit Etre gdigé en ais et contenit au mindmom les

infiorma mwpin;':s!mtspe:ﬁm wﬁ-aprésznm iz e

— U'analyse crfigue des documents fowrnds par le pétitionnaite, en fermes de mise en cuvie, de
fonctionnement, de fiabilité du matériel ef de résultats ;

— 1a durée de mise en route de Iinstallation (valewr X) et sa ustification e cas échéant ;

— Ie hilan des investigations comprenant :
_ladescﬂpﬁmdétnﬂjéedefiﬂsmuaﬁpﬂméessaiycmrpdsdesmnseiﬁ'lmtsgmmaﬂtm

nonunale journaliere, le debit hydraolique nominal journalier et caracteristiques de

I'immeuble i desservir (nombre de piéces principales) ;

— les condifions de mise en cuvie de Uinstallafion lors de 1'essai;

— la veérification de la conformité du dimensionnement de 1"installation et de ses composants par rapport
aux spécifications fournies par le fabricant ;

— une estimation du nivean sonore

— les mésultats obtenus durant I'essai, toutes les valeurs en entrée, en somtie des étapes de trxtement et
sortie de l'installation concemnant des concentrations, charges ef rendements obienus ainsi gque les
vﬂmnmymm&bs&@ts@wdmmmﬁnﬁm&ﬂﬂgsmﬂmmﬂmhrhagmﬂmﬁ;etlﬁ
charges non nominales presentees sous forme de tablean recapitlafif comportant 1a date et 1es fs
des analyses de 1'échaniillon moyen sur 24 heumes ;

— la description des opértions de maintenance effectuées et de réparation effectuées au cours de la
eriode d'essad, y compris l'indication detaillée de la production de boues et les frequences
d'élimination de celles-ci au regard des volumes des ouvrages de stockage et de la concenfration
mOVenne mesuee i partir de deux prélévements réalisés aprés homogensisation. La production de boues
mégaﬁmtrﬁ[ytéeéhmdemmﬁeaummn eriode d'essad. Si une extraction
intermediaire a etre pratiquée pendant Ies essais, les concentrati et wolumes extraits seront
meswes et ajouEs aux quantites festant dans les dispositifs en fin dessad;

— l'estimation de 1'énergie électrique consommeée durant la période d'essai rapportée 3 1a masse de DCO
traitée quotidiennement pour chagque séance du prOSCAMIME

— les descriptions de fout probléme, physique ou environnemental survenn ap cours de 1a période d'essai |
les écarts par rapport aux instructions d'entretien des fabricants doivent étre consisnés dans cette

ue ;

— des informations précisant tout endommagement physique de Uinstallation survenu an couwrs de la
périnde d'essai, par exemple colmatage, depart de boues, corrosion, etc. |

— une information sur Ies écarts évenfuels par rapport au mode opératoire d'essai;

— une analyse des coiits de Iinstallation sur quinze ans (investisssment, entretien, exploitation) 4 partir des
données fournies par le fabricant ;

— un tablean ou grille associant de facon explicite les dimensions des ouvrages (volumes, suface, puissance,
pedformances...) en fonction de 1a charge nominale i traifer pour 1'ensemble des Eléments constitutifs d'un
type de fabrication.
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ANNEXE 35

ﬁLEMENTS CONSTITUTIFS DU DOSSIER
DE DEMANDE D'AGREMENT DES DISPOSITIFS DE TRAITEMENT

< PROCEDURE DEVALUATION PROCEDURE DEVALUATION
CONTENU DU DOSSIER sur plato-forme simplifioe
Lidentté du demandeur et &= dénomination commerciale résarvée a l'objet de la X X
demande.
Les raglementstions st normes suxquelles linstafstion ou ces xﬁgﬁm{s so6t X
conformes, fes d'essais réalisés et ke certificat de conformitd fe cas

échéant, dans un Etat membre, dens un autre Etat signataire da ['sccord sur I'EEE ou
en Turquie, s procédure dévalustion ainsi que toute autre mfumaum nue e
demandaur juge utile & TinstrucBion de sa demande, afin de teny
mmbsdegeﬁnmuchs?wnbms deﬁwessdwsunEmtmﬂmL
dans un autra Etat signatame de ['accord sur TEEE ou &n Turquie.

Le rapport dessai du mamusge (€, & cas échiant, 51 a &2 cbieny, pricissnt X X
natamment les modslités de realisation des esssis et tous ks résultats obtenus en
entrée &t sodtie du dspostif de traitement.

Les spécifications relatives 3 | con n de l'instalation et aux procédés zinsi gu'on X X
Bu wn#adsmnasadelmvﬁmmnusdudimmm Les informatices
tes 7elatives au transpory, § linstailation, 3 Mexploitstion et sux spicifications

de mamanance de linstallation doivent égalemant étre fournies.

L ‘axtrapolation aux metallstions de capactés supénieurss ou nféneurss 3 X X
egéedennmdebm ses gstificsbons.

Les informations relatives a la sécurté mecsnique, seargue & stncticelle ds X X
linstaliztion & soumettre & l'essai.

L3 description du peoosssus de tracsbiité des dispositifs et des composants de X X
finstafiation.

Les documents destings & Tusager rédigés an frangsis, notamment e guide d'utiisation X X

prévu a larticle 6 du peésent arréte.

Les documents destinés 4 1'usager doivent comporter les piéces suivantes :

—medwmpumdemmgmﬂedel’msmlhﬁmsmpnnnpeﬂlmmdalﬁrsdepose(fm&hm
hements electriques évenfvels, ventilation et/ou évacvation des gaz ov odeurs,

acc&s wmmammamwmwwmmm)maemumt

— les @ du dimensionnement des différents €léments de 1'installation en fonction des caractéristiques de
I'habifation ef/ou du nombre d’usagers desservis :

-lmmstmcumsdeposeetdermcmmmfmmd‘mvmdedenusemeu\mmlmsmnammq\na

tif une mise en adéquate de I'installation et/ou de ses dispositifs (desced)
gmf dmmﬂahmhm%@ga@m&ahmmmmm1qusa§nndésd o
des eaux usées et d’évacuation des effluents et des gaz ou odeurs émis) :

— la référence aux normes utilisées dans la construction pour les matériaux :

— les réglages an démamage, 1 infervalles réguliers et lors d’une utfilisation par infermittence

— les prescriptions d'enfretien, de renouvellement du matériel etiou des maféraux, de vidange et de
maintenance, notamment fa fréquence et les procédures 3 suivre en cas de dysfonctionnement ; dans le cas
dummnmnmpumﬂu&mdmhsﬂlmmuumsapen&epunew&xsmoﬂmmgedmm
étre précisées :

— les performances garanties :

— le nivean sonore :

— les dispositifs de confrole et de surveillance :

— le cas échéant, les garanties sur les dispositifs et les équipements électromécaniques selon qu'il est souscrit
ou non un contrat d’entretien en précisant son cobf et 1a fréquence des visites ainsi que les modalités des
confrats d’assurance souscrits, le cas échéant, sur le non-respect des performances :

— le cas écheant. les modéles des confrats d’entretien et d’assurance :

— un protocole de maintenance le plus précis possible avec indication des pieces d’usure et des durées au
bout desquelles elles doivent étre remplacées avant de nuire i la fiabilité des performances du dispositif
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etion de I'installation ainsi que leur dispondbilité (déla de fourniture etfon lacement, service apms-
vente le cas échéant) ; les précautions nécessaires afin de ne pas altérer ou des élemenfs de

I'installation devront dussi étre précisées ainsi que la destination des piéces usagées afin de reduire autant
gue possitle les nuisances i 1'environnement ;
—Emﬂmthmumﬁmﬂﬂﬂqm;mm&m@msmmﬂﬁﬂmﬁhﬂpsdemmmm
guutmmdumﬂ&seqmwwmmmmmqmjahpmmmmxmusmmmamm
elément de comparaison par rapport 4 des equipements ménagers usuels |

— 1e camet d'enfretien ou guide d’exploitation par 1e fabricant sur lequel 1"acquérenr pourra consigner toute
mnarqmcmmmtlefmmﬁmmmmtdelmsmlahmetleswmﬂ (indication sur la production ef 1a
EMgemm:esaumgammmpmtmmmcknge concentrations  qu'elles  peuvent
raisonnablement atteindse Mﬂx;mdepm:aderalaudangemmmpﬂmm%m
eh‘erensmgﬂem:mqmladaﬁhmﬁmetledmmd&shm}&lmsmﬂahmmrmtemdegtﬂlarle
fahm::mtdmtevﬂﬁmﬂprmsﬁlafmmdelemU}Hsmmmmﬂxmﬁmﬂmmtﬂmnnumm
danger la personne qui mealise cette opération ;

- des informations sur la maniére d’accéder ef de i1un vement 4’ echantillon tatif de
IMMmmmetmmaWMM%IMmﬂam représen

— un rxppel précisant que 1'installation est destinée 3 traiter des effluents 3 usage domestique et une liste des
principanx produits susceptibles o affecter les performances épuratoites de 1Minstallation :

— une analyse du cycle de vie au regard du développement durable (consommation énergétique, possibilite
de recyclage des eléments de I'installation en fin de vie, production des boues) et le colt approximatif de
T'installation sur quinze ans (investissement, entretien, explodtation).
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Arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au
traitement des eaux usées ainsi qu'a la surveillance de leur
fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs
d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBO5
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT
ET DE L'AMENAGEMENT DURABLES

Arrété du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des

ga?lomerauom d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur

cacité, et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOB

NOA - CEVOWS 4854

Le mnistee d'Efat, manistre e I'ecologie, dn développement et de I'aménagement dnnbles, ef Ia mindstee de
b zanee, de L3 jemmesse et des spocts,

Vz le s2glement dn Pardement exsopeen n* 166/2006 én 18 janwier 2006 concemnant la crearion d'mn cegistre
exropeen des rejets ef des mansfects de pollnaats ;

Vz L dipective ensopéenne »' 91271UCEE dn 21 madi 1991 relative am taftement de: eanx wrbaines
residmaices |

Ve I convention de Carthapene pour la procection et 1a mise en valens du miliex marin dans la cégion des
Cacaides dz 24 mars 1983

Ve la convention OSPAR pomr la protection de miliem manin de 1'Athaatique dn Nord et de 1'Est én
22 sepsembee 1992

V= b convention de Barcelone pour la protection dn maliez nunin et dm lirtoral medsteccanéen adogece le
10 jmin 1995

Ve le code genecal des collectivites serrirodales. er motammen: les asticles L. 2224-6, L 2224-10 3 15 &
L.2224-17, R 2224-6 3 R 222417 ;

Vz le code de ['enviconmemen:, noamment les articles L. 211-2, L 211-3, L 213-3 (II) e L.214-8,
R 2141 R 2146 3 R 214-20;

Ve le code de la zante publigne. notamument les aticles L. 1331-1 3 L 1331-6, L. 1331-10 er L 1337-2;

Vaz le decret »* 2005-378 dn 20 avril 2005 relasif am programume masiomal d'action comtre L polletion des
miliexx aguatiques par cerames substances dangeremses o

\ lmudehmmmdkdelmudmdnl‘mm:

= 1'avis én Comite natiomal de 1'zan en date dn 26 maes 2007,

Asserent :

Art 1". - Objet er champ d'application de 'arrcte.
ummmm&ehmmsmma);muﬁahcm an tomspoct, am
umnaudesemueesd:sanl - 3% 2inui qu'3 lems smeveillance en application des
articles R 2224 10:1*dncode-uml&scoﬂacawzsmakxﬂﬁxeegﬂmk‘pezqm
rechniques applicables amx ds)o&afx d'assamissement moa collectif recevamt des eamx msees de type
cesentant mne ch de polimtion érsense 2 1.2 de demande b
nuylzre!t‘n’ama 5 jones *;ena’”h: lmkk“lul'd’:'{ximcode ———
Lgsmngesdecnﬂecveetde)mnmmahmhmma&u.lamdel‘lé-ldncode&
I'enviconnement et les conditions de lenr exploitation rezpectent les dispositions dm present arrete.

Art 2. - Régles de comception commumes aux systémes de collecte, starions d'cpuration ¢t dispositifs
d assaimissement nom collechf.

Lessrtemsdecol&caeelamsdqmdneagzl-— son d'assaing amsi que les
Gispozinifs d'assaniszement nom collectif doivent eree dimenuionnés. congms, mealizses, cehabilires, exploirés
comme des ensembles mes cohfcents. usugks&MWLdzmhbﬂmnuerdqlmm
doivenr tenir compte des cmnksdecumﬁlumlemﬂunucq'm&mmakmsuks
fisgues de contamination o= de polinton des eamx. motzmument celles ntilizees ponr L prodnction d'ean destinge
3 1a consommuation humaine, hcuckylaﬂlme.hped\eapxed.lumgesmau&etm 1a daignade.
Ihwnceul.etnqlmmsdefagonacequlﬂx‘ I'émission d'ed de bruits on
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Ge vibrations mecaniques sasceptibles de compromense Ly sanre er I secenite dn vommage er de consimer mne

aunuumﬂmwcmmhqmnk&nmsmrdemmksdmmem

adaptes amx caractecistigues des eamx collectées ef am miliem ciceptenr des eamx rejetees apres reairement

uednlog hydrogeolozie et h;dmng €amx estmariennes ef marines) et pesmerire d'atteindre les objecrifs de
hmsud‘mu:qm fejers.

En vue de la descoiprion én de collecte et des modalités de waitement des eamx collecrees wisée amx
II er IV des articles R. 214-6 &« R 213-32 dn code de 'emvironnerent. Iz demande d'amroscization on Ia
&dmmcuwm

L — Concemuanr 1a collecte :

alLevah.mudlvohm:efd:bchxgedeh}dhnmdamnquacoﬂectscmmmmtdn

mombre et des caractecistigmes doccupation des immesbles raccosdables, ainzi gue de l'impoctance des
poprlations pecmamentes et syisonmitres et de lemss perspectives d'évolnrion 3 1'avenis;

b} L'évalnarion d= volume er de la chacge de pollattox nom domes:xque collectes compte ream:

1. Des gejers effecrnes par les ezbliszements prodmisant des eamx nsées antres gue domestigues ef raccosdés
am sezeam;

2. Des apports exteciencs rels que matieces de vidanges ;

¢) L'évaluation des volumes & ée la chape de pollution dn: zmx eanx pinwiales collectees ;

4) Dans le cas des agplomécations déid equipées d'=n resean de collecte, le diagnostic de fonctionnement dn
tésean (Fuites, mamvais baanchements, intmsions d ean méteonigne on de nagpe) et. le cas échéant, des poinss
dedzwadekxmmmknﬂ:ummd

¢) L'evaleasion dn debit de seference, defini comme le dedar n—d:hdnqtell:so‘bjetuﬁdenm
minimem definis axx articles 14 er 15 dn présent acreté ne penvent éde gacannis et qui conduit 3 des gejers dans
le meliem ceceprems am niveam des déversoics d'ecage om by-pass.

O. — Concermant les modalites de tmitement, le volume des sons-prodmits : bomes evacmées, sables, pradszes
et sefas de depallage.

OO0 — Les dispositions retenmes lors de la comception des eguipements afin de me pas compromette les
objecrifs de qualite de Ly masse d'eam mcepirice des rejers, notamment locwque celle-ci est mtilizée pour La

consommuarion humoine, la conchyliceltuce, Ia péche 3 pied o= la baigmade.
Crarrres 1*
Prescriptions techniques communes applicables a la collecte, au transport
et an traitement des caux usées des agplomérations d'assainissement

Art. 3. - Exploitation des systémes de collecte ot desr rtarions d'épurafion des agglomérations
d'assainissement.
Lesmumsdecdhneerksmdqmdmmemeqlums&mamse:hqunm
rotale de matitges polluamtes déversées, dans rows les modes de fonctionnemsen:, en gespectant les dispositions
definses amx aricles 12 et 15,

exploirant doir o jmstifier 3 tons moment des prises assmres le ect des ozitions
hpmmnc’gm)mw;cmmm&éw:nn&:”xkpt?
Acercﬁa.l'uthwm”mnngxsmemmmksmdumluym les mesmees prizes pons
v remedier et les procéderes 3 odserver par le personnel de mamrenance aimi qu'mn calendcier prévisionnel
dmmmmnfde:mgesdecoﬂxmudem

Tonzes dispositions sonr psises pons gqne les pannes n'entcainent pas de sisque poms le personmel et affectent
le moins poszble o gualite dn mitemenr des eamx.

Art. 4. - Opérations d'enirction ¢ de maintenance des systémes de collecte ot des stations d'épuration des
agglomerations produdsant ume charge brute de pollution orgamigue supericure a 12 kgij de DBOS.
L’exploitant mfoome le secvice charge de Ia police de l'eam am minimmm mx meds 3 I'avance des pésiodes
mma&mm’mmwma&hmdsmmcm\mdmn

act sur des eamx geceprrices er lenvironnement. Il peecize les caracieristiques des deveremenrs
mdlxﬂ)pendntceﬂ:Methmmqumlweal'mmmksem
gecepsices.

Le service charze de L police de I'eaz pewt. si necessaze, dans les 15 jomo onveés smivant la secepsion de

U'infogmation, prescrice des mesnees visant 3 en seduire les effers on demandes le report de ces opecations i ces
effets somt jnges excessifs,

CHArrRE 2
Prescriptions techniques particuliéres applicables @ la collecte
et an transport des eaux usées des applomérations d'assainissement
Art 5. - Conceprion.
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Les systemes de collecte dodvent exe comcns, dimensionnes, cealisez, endretenus et cehabiogs conformement
amx geples de I'art et de mamdece 3:

— desservic 'ensemble de: imumembles raccordables inclus dans le périmewe d'agglomecation
d’assaindstement am sens de I'amicle R 2224-6 dn code genéral des collectyvises tesritodiales :

— éviter tomr feset cirect om deversement en temps sec de pollnton mon rmiree ;

— eviter les fnites et les apports d'eanx clyires parasites rizquamt d'occasionmer un dysfomcisonnement des
omvrages ;

— acheminer 1 1a =aton d'éprmtion rons les Sux pollmanrs collectes, dans ba londte am mingmmm dn debir de
mfesence.

La collectiviss maiwe d'onvage pent se geferer amx presceiptions dn cahier des clamses technignes penecales

m\bmms’ﬂm&mmmm«m{mumdwﬁsm 71,
anx sezeamx 0us pression. et fascicule E1 uml-tdmf:hcmd'amnamd:pmage

pour le selivernen: om le sefonlement des eanx nsées domestigmes.

Les poincs de delestapge dn resean et notamment les deversoirs d'orage des systemes de collecte mnitaices somt
concus er damenzionnes Ge facom 3 éviter romt divessement pomr des debits ferienrs am débit de sfecence ot
tont rejet d'odjet flottant en c3s de deversement dans les conditions habimelles de foncrionnement. Bs dodvent
etre xmeénapés powr eviter les érosions am point de déversement et lomiter 1o pollntion des eamx fEcepirices.

Les géseanx de collacte des eanx plaviales me dosvent pas éxe raccordés am systeme de collecte des eamx
nmdmmquxmf;m&mm&hcm«ahcu&uuquhw&
systtme de collecte er de Ly station d'épuration de I'agglomention dassaimiszement le peometre.

Le:mu:cssdsdes.hqmd: ou zazemses, v compas les marieees de vidange, amsi que les dechess et les
eanx mensonnes i acticle R 1331-1 du code de L sanre publigne ne dowvenr pas stre déverses dans le sésen
de collecte des eamx mvees

Les bassins d'orage evenrnels, mmbﬂhimmmhwhdmm
eu‘eemchzs.ns&mmececmgcdefxnab:ﬂ:.e:kune«uyageerhmmndsodemlmda
vidanges. Celles-ci doivent erce sealisables on vingt-guatre Rences maxzmnm.

Art. 6. - Raccordement d'cffiuents nom domestiques au systeme de collecte.

Le:z demandes d'aurocsation de déveczement d'efflnents non domestiques dams le rezeam de collecre some
insamites confoomement aux dizpositions de 'article L 1331-10 dn code de L zante pudliqee.

Cesauwmsu’mem&h\uaquhoquknxamqwaadlmcaeﬁum:etq‘eh
station d'épnotion est apse 3 les wairer Lemss caacresisrigmes dodvent ete peesentées avec L demande
d'antorization de lens deversement

Ces efflnents me doivent pas comtenir les substances wistes par le decret a+ 2003-378 du 20 avnl 2005
mmcdksﬁgmal'm\'mmdandnmxanwmqﬁksdecmam
concentcation dans les Bones issmes du traitement on dans le milien scegtens supésience 3 celles gui sont Sxées
reglementaicement.

&nmmuym&cusﬂmrmahmdqmaummm
=n dépassement de ces concentmtions, I'exploitant dn gesean de collecte procede mumediatement 3 des
mgmmlem&coﬂecmet en pamiczlier, 3m ndveas des principamx deversements d'eamx nsees

mon domestiques dams ce sésean. en wvme d'en détermines locigine. Des 1'idensification de cefte ocigine,
U'antociee qui délivre les amtorizations de deversement d'eanx miées non domestiques en Jpplication des
Gispozitions de I'amicle L. 1331-10 dn code de L3 sane publigue, doit prendce les mesmres nécessaes pons
faice cesser o polimtion, sams peéjndice des sanctions qui pewvenr éire pronomcées en application des acicies
L’lo-laL’io—odlco&dcl’WadglmL1337—‘-&:0&&1:“11)&1&

En onme, hmmgmhmwmmebmmmmmca
substances ze tromvent dans les hones procdnites pac la sration d'épuration 3 des niveamx de comcentration gqui
cendent 1a valosization on le gecyclage de ces bomes ompossibles.

L'aztorisation de deversement definit les parametoes 3 meserer, la e des mesnres 3 ghaliser er, =i les
&\wutmmm“b,mwmm DCO, ) NGL, PT, pH NH2" le finx et les
cmamm&etmmﬂcammcapmw Les cesnltats de ces mesnres
sont cegulisement ransmis an gestonazice dn systeme de collecte ef mm fessonnaire de Lo station d'épesation
gui les axnexent anx docements mentionnes 3 ['asticle 17-VIL

Ces dizpozitions ne prejugent pas, pous les etablissements gui y soar sommis, du respect de la leguslarion sur
les insralistions classées pous Ly protection de I'emvitonnernent. Ces dispositions sont dans ce cas defindes apres
avis de 'inspection des imsrallations classées.

Art 7. - Conmole de la qualite d'exdcution dex owvrages de collecte.

Le maixe d'omvrage verifie que les onvrages de collecte ont &8 réalizés confoomement amx cegles de lace A
certe fin, il pemt ze sefecer anx cahiers des clamses rechnigues penécales applicables Jux nucches pnblics de
travanx, fascicnles n™ 70, 71 et 1, mentionnés 3 'amicle 5. umduwagevuﬂegln)w
dans les sectencs caracrécisés par la prevence d'eamx zourerraines ox par des conrmintes géotechniques lides 3 I
mamree du sous-sol, les mesnres technigmes mises ex cenvre

Les tcavamx cealises smr les owvrages de collecte foar I'objet avant lews mize en service d'nmne procednse de
ceception promoncée pac le muitce d'omwrage. A cet effet, celni<ci conSie Lz cealisation d'essais 3 mn opératens
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mnnunmm’mdmdzrmdxmdsmmm”mmamh
bonme exécurion des travamx et comprend notaument e conwole de I'éranchéite, Iz bomne execmrtion des
fonmese«deknrmnblmgman.letatdesrwcudunems.hqukudummmnﬂues.lmammum
on relevisuelle des omvrages et Ia tion d= doszier de recolement. Les tons minamales dev
fizncer dans le cahier des charpes de cette réception pemvent se sefecer am chapive \ daml-dnﬁsuc‘le
a 70 dm cahier des clamses techmigmes générales zpplicables anx moaschés publics de mavamx sms-mentionne.
Le es*verhldeceneac est adreszé par le madtre d'omveage 3 1 charpee des teavamx, am
mtgtxchxge 1a police &?::«:l‘:gmdeleal t:l'mce:!\exge o= v

Art. 8. - Disposififi de mesure de la collecte des equx usées.
Lesys!m&cdkcndsau“aummmmtm&,ﬂmlumnpéﬁmi
600 kgfj ée DBOS doit étee concs om adapte poms pecmetree, an plus tard le (™ janvier 2010, La eakisation dans
des conditons represenmanives, &m&&?nauml&mcmdﬂmmywh
meseee dn debit deverse pac le daversoir d'orage sitng en tete de station d'épusarion.

Le systtme de callecte des agzlomenations prodmisant nne charze bemre de pollution organique szpedence 3
o 000 ;&MMem%u&w&m&&bamarqmmmh
ceseam, ¥ compris sne le deversoir d'oage zimé en tee de station

CHAPITRE 3

Prescriptions techniques puumlléru pplicables aux stations d'épuration
des caux usées des l.n’onenuons d'assainissement

Art 9. - Régles de comceprion.

Lez sations d'épneation doivent exe comgmes, dimensioances, gealisées, enwetemnes et sehabilishes
comfocmément jux fegles de I'art A ceme fix le moitre d'onveape pent se ificer amx prescoptions dm
fascicnle n 81, nitve I d= cahier des clanzes rechnigmes générales spplicables amx marcheés publics de savamx,
celarif 3 1a comceprion et I'exécurion de starions d'epncation d'eaux msées.

Lasnumfemethcqudemmmaramdgk’IHmcdnco&&
U'enviconnerent, zont dimensionnées de ﬁmamk&ia&mghdx-ekm&pohm
oczaniqee, 3insi que les flnx de polintion das anx amtres pacumesces de pollation mentonnes anx annexes I et I
on fixes par le prefer, prodmits par 'agploménsion d'assainizsemnent, en tenant campre de zes perspectives de
developpement.

Lubmd‘mseahsad:nl‘memedeh:mdmmemmetcomgu&ixon:facﬂit:r
krmo;mgeeth)amnmdeo&mhsdgswdngu.Ceﬂes-udmueuaahn\ksea".-‘-m
maxEmmm.

Les walenss kmites de rejer de l1a srarion d'eperation dedven: peamere de sanisfasce amx objectfs de qmalire
des eamx sécepwices, hors sifmatrons nhabitmelles mentionanées amx articles 14, alinéa 3, et 15, akinea 3.

Ces valencs tienment compte des variations saisonnmieres des efflnenrs collecrés er de celles des debirs des
conrs d'ean. Les stations d'épuration somt eguipées de dispositefs peometrant des mesmres de debits er de
prelevemenrs d'echantillons confoomément amx dispositions des articles 14 er 15

Lmlem&s\mmam,x&:mwsnumspm
Gerniers somt equipes d'mn dispossif de prevention pows éviter fonte noyade du persannel d'exgpledtarion om
d'animanx (mpes. echelles, cables, ).

L ensemble des instaliations de l1a station d'épuration doit etve delimiré par une clomee et lenc acces intecdis
3 toute personne mom autorizee

Le maiwe d'onvrage 3'azsnce gue les prescoiprions seglementaices comcemnant la sécncite des ravaillencs, Ia
prevennion des nuizances pour le persomnel Lo protection comtre l'imcendie, celles relatives amx reactifs somt
fespecties.

Art. 10. - Rger des efftuents traites dex stations d'épuration.

Lz'&spmuﬁ&mmavnudeseﬁmnnm:udmutpraao‘sndealecou.kmemdsean.
cestqﬂsduvwemeﬁecmxdauhktmcudncmd’e&alm,m&mbasm Les tejers
efecrnés sur le domoine public masitime doivenr 'etre an-dessons de lz laisse de Dasse mec

Towlu&qwmhm:n’mamp!wl'mdnﬁmdndam assnger le cmcape
des depots et Hmiter lens formasion.

Dans le cas o4 le sejer des effinents wairés dans les eanx smpecficielles n'est pas possible. les efflnents wraires
msuemmhmsyxﬂtanmdmsksol.ulesolestapteatemodedelsmmmunkm

gnr gx&sqxesﬂuwlmgm&scnhzzmm:au Gizpozitions défindes par arcete
1a santée ef én minisire chargé de 'envicormement.

Si les effinemts teaites some infilwes, I'aptrmde des sols 2 [I'infilwation est établie par mne émde
hydrogeologiqne joince an dossier de declarattox on de demancde d'amrorisation et qui detecmane -
— I'mpact de linfilrration zuc les eanx zontermines (notarument par sealisarion d'ezsais de tracage des
econlements) ;

= le dimensionement et les caracrécstiques dn dizpositif de traitement avanr mfiltaton ef du disposinid
d'filrarion i metce en place ;
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— lez mesnees visant 3 Emiter les risgues ponc La popularion et les dispositions 3 peEvoir pons comtroler la
qualiee de: efflments roités.

Cetre émde est sommise 3 I'avis de I'hydrogeclogme agoee.

Le rritement doir tendc comgte de 1"aptitede des sols 3 I'infilition des eamx mraitées et les dispositifs mis en
mﬁmmhm&l'ﬁ:ﬂmheﬁmer&hénﬂm’xkﬂ

Ces disposinifs d'infilrcation doivent éwe clotmses ; tomtefois. dans le cas des stations d'epuration d'mne
capacite de raitement infecience 3 30 kgfj de DBOS, nne dérozation 3 cette oblization pent éxe appronvee lors
Ge l'envoi dn recépiszé, 3i mne jmstification rechnigme esr presentée dans le docwmenr d'mcidence.

Art. 11. - Boues d'cpuration

Lez dome: isznes de l'épnmtion zomt valorizees confoomément amx dispositions dn décrer ne 97-1133 dn
Sdeceml:elm’.nehnmesmm:hagh:uauuuugw Les prodeits de cngage, les
graisses, mables et cefns de déprillage. sont rmités et elimines confoanement 3 o glementation en viguent.

Art. 12. - Entretien des stations d'épuration.

Le zite de Lo saton d'epmration e maintenz en pecmanemce en bom étar de proprere

Lez omvrages somt ségmliccemenr entretenus de maniere @ garantix le fonctiommement des dispositifs de
traiternent et de snrveillance.

Tons les éguipements nécessirant wn entretien segubier dofvent etre poncvms d'mm acces peamettant lenc
dessecte par les vehicmles d'enxyetien

Art. 13. - Implantation des stations d'épuration

Les smatians d'epucation sont concnes of implanttes de rmaniése 3 preserver les habianrs er les etablissements
m:mndn’nbhcdtsnmes&\mgeerdunsqmmCmmyhmuudmmcuwreds
extenzions peevisidles des omvrages d'épnmtiom, aimii que des nomvelles zonmes d'habisnations om d'acmvirds
prevnes dans les documenss d'ncbandizme en vigmens an moment de Ly construcrion on de 1'extension de chaqne
sation d'epuration.

Sans e nons fixees par les 2 fanors de porre natiomale om locale wes de
Pl g oo o bt gl serscor gy hod g berenregditsienl\ g prmectios
commenanx on intercommunanx d'assdniszement), les ouwrages doivent etre implanres 3 mne distance des
captages d'eam publics om poives et pmits deches comme ﬂxspwlemmquuh
nogze de contamination ot excin

Les statioms d'épnsation ne doivenr pas etee implamées duns des zomes inondables, =auf en cxs
d'fmpossibilne rechnique. Cette imposs m&hémmbk’xhcmmthcwan\hdn
projer avec le mainten de L gnalit des eamx ef sa confoomi% 3 la céglemenntion relive Jux zomes
mondables, notamment em veillant 3 moinrenir Ly smtion d'épncation hors d'eam er 3 en pecmettee som
fonctionnement nocmal.

Art 14, - Performances de traitement et pre licables aux stations d'épwration maitan: wne
chmybmm&pa]mmormqwuftrmncgaka%kgﬁdtmo5

Conformement 3 Iamicle R. 2224-12 dn code pénsral des collectivités tessitoriales, le traitement doit
pesmerce de respecter les objectifs de qualie applicables anx eamx receptoces dez rejers selom les msages de
celles-c:.
Cew@nmmdn&&ebmnhmmmmalml
Des valencs plus sévices que celles mentionnses en amnexe [ penvent stve finees pas le peefer i les objectifs de
gualite des eamx sEcepirices les rendent nécessaires.

Tonrefois, mne conceniation smpecience 3 35 mgl d= DBOS. dans 1a limite d'nmne concentmtion infecience 3
'Omgllncmqmmremmm,m&uu:mo&sucu&mmummu
relles gue défindes 2 l'amicle 15.

Lesmdqm:deﬁmdammmkdmwenwfndu)mﬁ&mm&deht
etamﬂageudefaguapmmkpuksmd’echnﬁhoumrxfshdﬂmummctsm
ycm:tksmdunmemmmmn&mnspukwum&sm\uten
wilizés 3 ceme fin

Dnslecasmlehmwmmlmenbwd’m\mb
eanx souteames. I'appaceillage de conmdle ext insralle 3 1'amon: hydemlique d= ositif d'infiliotion. Le
mmﬁmausa?ﬁmep?sau&qonnﬁ&mtm =

Art. 16. - Performances de traitement ¢t prescriptions applicables aux stafions d'épwration traitant une
charge brute de pollution organigue supericure a 120 kg/j de DBOS.
Cu,mau,a\wiumﬁm@eceksﬁmamn

Dez valenss p hsmuusu figneant dans cefte anmexe pemvent etre ites par le prefet en
application des articles R 2223-11 dn code générl des collectivizes terntogiales et B 214-15 et R 214-18 om
R 212-35 et R 214-39 dn code de I'enviconnement, si le sespect des odjectifs de qualite des eanx receptnces
&srqeslesundnecems.mnm&hmm&cqnpsmah)mdxumdm
potadle, de somes conchylicoles on de baignades régpnlicrement exploitées ef sommises 3 'influence des sejets.
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wmdwmwm’mks’Ma&mmmnym
chapitre. ponr mn dbit emtrant infeniens om &gal an Gibit de céfecence mentionné 3 I'asticle 2 [I, e]). Elles
penvent e pas fespecter ces performances dams les simations imhabirmelles smivamtes :

— peecipitatsons imhobstmelles (occasiommant un debs smpemenc am debir de gefecence);
mspmmdemeuahz&dn:hcmﬁms,ma!mkd preaiablement
porees 3 b conmaiszance dm service chacge de 1o police de 1'eam

— circonstances exceptionnelles (relles gu'mondation, séisme, panne non daectemmenr life 3 nn défamt de
conception om d'entretien, fejet accidentel dams le reseazn de smbsrances chimaques, acres de malveillance).

hsmde’mmmw&&ﬂamkm\mdeﬁniﬂm

repeezentarifs de la gualite des effluents o L» mesmre des dibits. 7 comgds sur les zorties d'eamx nsées
Dtervenant en comrs Ge fdifement.

Lumdqmawmchrge‘md:ydhnucpuqunrmma@kgﬁ&m

h\menw&&s’onnﬁ&madmw&s&bcalmerahmet&

5:)]“!“ ey asserviz an debit. L exploirant deit corserver 2a froid pendant 24 hemres =n
k&:mwg‘;jﬂ 1a smatson. e

wmmfmmmmmmtrﬂmwwamm&mwa
'aﬁnz-ea@kgf&mmdmvmenequpu&,akwmamuqusuﬁgmsmmun&\u
e&smtnﬂmmpﬂk\mm&amumtquk’n]mnmam“adﬁnaquih
soient sotheomes ; uw&m«dmm&s&bammahm&hﬁm
d'épneanion ; damlecudmm&mdqmmddquwnnﬂkegﬂa:m:l’m&
c :

Avanr lenr mise en zervice, les station: d'épuration dedvent faxre I'odjer d'mne amalyze des sivques de
defxliance, &mﬁmahmm\mmmm)mmuw
d'explosation doir avoir recm wne formation adegmate lni pecmettant de gérer les diverses zimatons de
fonctionnement de Ly mation d'épmcation

CHarree 4

Prescriptions techniques applicables
aux systémes d'assainissement non collectif

Art. 16. -D@ox@fumammcdi:rafmcmwchrpbmdcﬂhmw
supericwre & 1,2 kg/f de DBOS.

Les prescrigtions des amicles 9 3 15 somt applicables amx dispozitifs d'assaindssernent non collectif recevant
mchaqem&pmwsmal“ j de DBOS. Le maiwe d'omvrage ssume les
o\hpnm&hcmmal&aB&lmk 13.

hsmmmkcdk:&&s&smuﬁdwmcwduvwemcmu dimenzionnés,
gealises " enrcetenus ot cehabilies confoomement amx cgles de 'are, er de muniece a:

— éviter tour gejet direct on deversement en femps sec de pollntion non rodree |

— eviter les faites er les apports deanx clyires pamsites txquamt d'occasioaner un dysfomctionnement des

omvrages ;

— achemines tous les flax pollnamss collecs®s 3 I'mnstallation de trastement.

Les eamx pluviales ne docvent pas etre déversées dans le systeme de collecte des eanx nsees domestignes, s'd
exisre. ni rejoindre le dispositf de taitement

usmumﬂa&xhqmdamgmmmqub&cknabemmalnckl13311
dn code de Ly sante yublique me doivent pas etre deverses dans le sean de callecte des eamx mszes ni rejoindce
le dizpositif de raitement.

L accete dn 6 mai 1996 fixanr les prezcoprions sechrignes applicables amx sysremes d'assainissemens nem
collectif n'esr pas applicable anx dispositifs recevant mne charpe bmre de pollntion ccganique smpécente 3
1.2 kz/j de DBOS.

CHAPITRE §

Surveillance des systemes de collecte, des stations d’épuration
des agplomérations d'assainissement et des caux réceptrices des caux usées

Art. 17. - Dispositions penerales relatives a 1'ovpanization de la survellance.
L — Responsabilites des communes :

Ex application de I'article L. 214-8 d= code de I'environnernent et de I'amicle R. 2224-15 dn code genesal de
collectivités territoriales, les commmunes mettent en place nne smveillance des systémes de collecre des eamx
msees ef des stations d'épmcation en yue d'en maintenic et d'en vessfier efficacire, ainsi que, dans le cas prewm
3 l'avicle 20, dn milien receptens des rejers.
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O. — Mannel d'anroserveillance :

Ex vue de Lo eealisation de 1o smevedllance des ouvrages d'assaindssement ef dn malien receptens des sejers,
l'qmﬁpumm&mmmmmmmm
d'exploitation, de contmle et d'amalyse, la localisation des points de meswre et de prelivements, by liste et I
cefinition des points necessdices I paramerrages des insrallations en vme de b tanumission des donnees visee

az V dn peézent article, la liste des pomnts de comemle des &
pmum;u&spmxksuwm’smaqmdc mtnpme&hmm
&spammaudqwﬁ.Cem&ulfatmm&smauquﬂsmwb

eguipements et les procedes wilizés. Il inmepre les mentions associées 3 1o mite en cemvee du formar
Mduw&m«sm»mn\'dlrcmm

Cenmulestmmnmxechxge&hm&l‘ulpwvﬂ&nuaalaguedelmnez
ceguliscement mis 3 jomr.

OO0 - Vedfication de la fiabidi® de l'zppaseillage et des procédnres d'analyses:

La commane procede annmellement az conrmle dn fonctioanement dn dizpositid d'amtosnsveillance.

Ihnkx;mudwmmksagucudel'msm,xmap&mwm&h
r;m:e&sdupomdemmdg&imetderuk\mdechxﬂlmsmmx:aumbS. 14 e

ban fonctiormement, ainsi que des condstzons d'exploiration de ces dispositifs, des conditions de

ms;otteﬂkmbgd&x&aﬂuu,ahu&haahnm&snﬂwd&pmmw)xk
présent accete, comglete, le cas echéant, par cemx fixes par le prefer. Les agences de l'eam cealisent certe
expestize poar lewrs propres Besoms et pons le compie des zervices de police des eamx ef en concermtion avec
cenx-ci. Elles en mansmerenr les sésnitars am service de police de I'ezm er an maiwe d'omvrage.

IV. — Péesiodiciss des conrmles er pasamerres 3 mesures -
k:mww:&smab’mmamm\u&smhbm

fonctionnement des installarions, Sgnrent dans les anmexes II et IV dn prézent accete. Les paczmeses
cmmﬁgxamlecnecknrdﬂsl' prefectocal sont mesnees snivant la Srequence prevme par
cet aete. I exploitant conzigne les césultars de I'enzemble des controles effectnés dons mn registe gqu'dl tient 3
dispozition du zervice charpe de la police de 1'eam et de 1'agence de 1'ean
V. — Tranumission des sesmints d'anrosmcvedlance des systemes de collecte et des sations d'épnration:
hsnsﬂnsdsmpams,xhpemmetmbmdmarkmN zont xanzmds dans le
cwmdlmsN+lnmxedsxp&h,dxedelm«alagexe&luncuxm
Az plus tard Ie 1™ janvier 2008, la sranumission ge des domnées d'zmtosmrveillance est effecraée dans
| 3 dn foomar infocmatique relatif anx &€ ses des domnees damtosmrveillance des sysEmes
d'assamissement du service dadminiseration nationale des donnees ef seferentiels sne 'ean (SANDRE), excepte
ucequcmmhmm*c&esahm&’ﬂkmhmmumk
mairce d'omvrage demonte gqu'en raizon de difficultes sechmigmes om hmmuines pacticnlisces. 1'echamge mm
foomar SANDRE esr tmpossible.
Ces rcansmassions doivent composies :
— les csmlrats observés dnmnt la periods conzidaree comcemnans 'ensemble des parametres caractecisanr les
eanx msees et le fejer ¥ compris cemx SixEs par le prefet:
— les dates de prelevements et de mesmoes ;
— pomr les houes, la quantite de matiese s2che, hors et avec emplo: de seacrifs, ainsi que lenr destination ;
- la guanrite annuelle d= sons-prodmits de cnmage er de décantation du ceseam de collects (matitses szches) e
de cemx prodnits par D statton d'eépneanion [graisse. sable, refes de degnillage). 2insi que lens destination ;
= les resultats des mesnces recmes par les corummnes en application de 1'avant-demier almea de 1'acicle 6.
VI — Cas de depaszement des sexmils fixes:
En cas de dépassemnent des valemes limstes Sixzes par le present arte om le peefet et locs des
caconstances exceptiomnelles mentionnees 3 acticle 15, I wansmission an service ¢ ¢ de L2 police des eamx
est immediare ef accompagnée de commentaires sur les camses des depastements CONstates aimsi que nc les
ACHIORS COMECHVEs MESEs €N CRUVYE ON eNVIsaZees.
VIL — Vesification annzelle de b confoomise des pedformances dm syseme de collecre er de la statiom
d'epncanion :
L‘aplmmtgd:geu&iudmel\'+1le\ihnmddescmludeﬁmmmtdlsysm
d'assamissemen: effecrnes 1'année N, qu'il tansmet am service charpé de la palice de I'ean ef 2 I'apence de
l'eaz concemmés avant le 1™ macs de l'amnée N+ 1
Celle—ci procede 3 l'expertize technique de romtes les données tmnsmises dnrant 1'année N,
La confoomite des madnzu ée collecte et de la sation d'épnation avec les ositons dn
PLEsEN: aneEté et avec prexcoptions ,xkpzefetesten\he,kaechqtdehp e des eamx
avant Je 1~ mai de l'annee N +1, a,m&suﬂm&rmamd&smswhu

al’xsde7dlp¢swutt.duusdmsdesmmlamsnahm,xcemuuermﬁom
de l'incidence des rejets snr les eamx seceperices.
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Le service chacgé de 1o police de l'ean informe les collecrivités compétentes, 'exploitant et I'agence de
I'eam, chague annee avant le 17 mai, de Is simation de confoamist on de mon-confoonite du sysreme de collecte
et des uations d'égnration qui les concemment.

Le bilan de fomctionnement et de confoomire des starioms d'epuration domt la capacire de tmitemnent est
ofesienre 3 30 kgfy de DBOS est &tabli roms les demx ans.

Art. 18. - Disporsitions particulicres relatives @ iz nwveillance des systemes de collecte der agglomerations
d'assgiusserment produisant wnme charge brute de pollurion organigue xwmaqux)dtDBO.i

Lumlht:dehmtiﬂaxednasmdecm&s&mmks;m&colbcrefavpmdu
bilan anmmel mensionne 3 'aricle pocédent.

Cetre surveillance doit éxe réalisee par tont moyen appropeis (inspection relevisée, t des dedirs
imuwhcnks’xlum)mémmm&de&h&warms. dnusme
des branchements est tenz 3 jomr par le maitre d'omvrage

L'exploitanr verifie I gualiee des branchements. Il evalze Lz guantite annzelle de zoms-produirs de cnrage ot
de dacantation du résean (matisce seche)

Lesdzvmd'mne&nwmevameﬂesmsmnmmdumacdl«numci.sgebmde
pollnrion orgamiqne gar temys sec supesencs 3 120 kolj de DBOS et infesience on egale 3 600 kg de DBOS
font I'objet d'mne smrveillance pesmertant d'estmer les périodes de deversement et les debits rejess. Les
Mmd@n«memmmsmmmmm;cdkmmmm&

pollntion oszaniqgne smpedene 3 600 de DBOS fomt I'objet d'mne sueveillance, pegmerant de
mﬁmr‘&luad’emhm (MES, M)}:mepxmsde)h*npx
temgs zec.

Le prefer penr cemplicer les prescoptions de ['alinéa pescédent par le smivi des devessoirs d'orage
repeezentant plas de 70 ® dessq«:dus;smmd:conea

Lcs&syomsusdn,asemxndepmeu:ad:;!epxkpa&tmmgmudnmhenatqw
Dans ce cas. il pent denander 3 I'exploitant des estimarions de 1a chacge pollnanre (MES, DCO) déverzee pac
temgs de plnie on par remps zec, v compsis pour les déversoirs d'omze simes sur mn on collectant mne
charze bmte de polintion ccganigne smperience 3 120 kg e infeérience om égzale 3 600 de DBOS.

Art. 19. - Sunvillance du fonctionnement f des rejets des stations d'épuration.

L — Surveillance du fomctionnement et des rejets des stations d'éperation traitant wne charge bmte de
pollntion oczanique nfécience on &gale 2 120 kgf; d= DBOS:

Le,mgmdemﬂmepmmlupmm:m pH, debit. DBOS, DCO, MES, ainss gue
mlspmmﬁgmdmsh&dmnlm:d‘ammmuedma’llmnnyaptnnh&a
doit stre realisé selon les fregmences precizées 3 'anmexe IOI

L'exploiranr doit smivre egalement la consommation de reacrifs et d'energie, 2insi que Lo prodncrion des
bones en poids de manisre seche hos sfactifs (chamc polymeces, sels meralligues).

Le prefer penr acaprer les parametses 3 mesnser et les freqnences des mesmres mentonnees a2 1'annexe IO,
notamment dans les cas smivants :

-5k mmdmwmmhcﬁpbn&&pﬂmsmmmncm&
Faxnie

—kdebndnm;erdchmmd‘qmnwwiﬂ%dndebndncou:d‘eaacepmdn@et

pendan: nxe partze de 'année ;

-mxumcmhvkok&mkmmmmdmmah,tod-:aondeapotalk.um

baiznade sonr sireée dans le miliew aquatiqne smsceptible d'exe zoumis 3 lincidence des cejers de
Tagglomésation d'assamissement.

Daas les soms-bassins hydropraphignes om la France fair application de I'amicle 5.4 de L dicecrive dn
21 mai 1991 mksuphmdummdqmudesdsposmfsd'amm{mcm
mcm&mcum%zmamrmmm&pdhmwwa 1.2 kgij de
DBOS, évalnent le flnx annmel des enwees et sorties ponr les parametres azose (NGL) et phosphore (Pr).

O. - Survedlmce d= fonctiomnemenr er des rejets des stations d'épmction fraifant mme charge brate de
polintion oczaniqne supesience 3 120 kzff d= DBOS -

Ea vue de La sealisation des mesuces prevnes 3 1'article 17 (IV] et 3 I'anmexe IV, 'exploitant d'ane station
d'épncation devanr rites mne chacge bemte de pollation ocganigne smpaciense 3 120 kg de DBOS doet mertee
en place T progamume de meveillance des enirées ef sorties de Ly station d'épuration. ¥ compris des ouvrages
de dicivation (hy-pass gémécl om interomvrages): les mesures de debits prévmes 3 'amnexe IV dotvent faice
U'objer d'mn encegisirement en comtom

Le programme des mesnres est adresse am debumt de chague amnée an zervice charge de la police de I'eam
pour accepration, et 3 l'agence de l'eam

L'exploitant dost encegistres Ia consommation de reactifs er d'energie, amsi que by prodnction de bomes en
poids de marieee seche hors seactifs (chamx, polymeces, sels ménllignes)

Le peafer pemt adapter les pacamesces 3 mesmeer o les fréquences des mesnees mentionnss 3 U'amnexs IV,
motznment dans les cas smivanfs :
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-kumacoﬂece&semueanudwuﬁqu:.am&'sﬁmcusmalmlefodn

présent acmts
- 1a smtion d'épuration secoit des chacges pollmantes vaciant fortement am comcs de Mannee |

-h&\nhw&hmmd’épmwwa“S%dl&bndncousdeaacqudn:qa

pendanr mme partie de 1'année

-nemcomhylwolendecdmemnepnxdmdsmahmd'mpmhkcl

e baignode zont siteées dans le miliew aquanigme smsceptidle détee sowmis 3 I'incidence des rejets de
Tagzlomesarion d'assamnissement.

En ontre, des dispositions de sneveillance senforcee doivent ewe prises par I'exploitant, loss de circomstances
mﬂ:mpaﬂntlequﬂel’cqhﬂnum;nmhcoﬂmukmtdelmanhkds
effizents. nawmmmmmmumqnmmalm&lS,m;B
et en cas d'accudenr om d'incident smr Lo station d'épmeation on mr le sysmme de collecte.

L exploirant doit alogs estmer e flex de potieces polinanres rejeses an milien dans ces circomstances. Cerre
evaination pose 3= menammm suc le débir, la DCO. les MES, l'azote xmmomiacal amx points de cejer, ot
lmxrmkmbagcqmuﬂusuaga(anm‘!xl'akmmmhm 3 I'adgemvemnent des
amimamx, 3 la peche, 3 1z conchylicnimee. 3 1o baizmads), notummenr par nme mesnce de 'oxygene dissoms.

OL - Snevedllance complemennsze dn fonctonnement et des fejes des smmons d'epneaation waitant mne
chacge brmre de paolimtion ocganigne smpeciemce 3 600 kg de DBOS:

Daasleczsdu:numd‘qmdn'unw«mchxg:kuedeponnmcwm'
600 kg/j de DBOS, mm‘mmmu&lnwenmu‘u&lnﬂmdﬁ
pacrametres mentionnes 3 'annexe IV, on de cenx ajonsts par le peefer, et nn double des echanrillons dost etce
conserve 2z froid peadant 24 hences par 1'exploirant.

Conformément a=x dispoutions de Lz convention OSPAR dn 22 septembee 1992, I'exploitant ée 1a station
deymd'mcnmtd:mmupmam cde DBOS, domt l'emdssaice déverse zes effinents
cirectement dans 1"Adantique. Ia Manche on 1a mer dn fonmit 1'estimation om 13 meswre du flox annmel
Géverse poer les parametres smivamts : mercere total (Hg), cadmimm total {Cd). cmivee total (Cu), zinc otal
(Zn), plomb sotal (P3), azote zmmoniacal expoime en N, nitmte expome en N, octho-phosphare exgaime en P,
azote global exprime en N, phosphoce rotal exprimé en P, MES.

hap,km&bccn\m&&ndueabrnek10;mn!°°‘etd:hcmm&€xﬁagin¢dn
13 mars 1983, T'explottant de Ia station d'é mc m&nmm:m j de
DBOS. dont I'émissaice déverze ses efflneats Meditaconée on b3 mer des Cacazbes, -
l'mwhmmd-ﬂnmnd&mmbmmu,mm

IV. — Serveillaince complementaire des cejers dinsi gue des dichets péméres par les stations d'épmnation
d'mne capacae de ritement smpérience om ezale 3 6000 k3 d= DBOS:

Cmgmmdspmdnnglmmemlmdnm,mwmm les exploitanrs
&5mmfc,mmdmapm&mmuepkaﬂ!ﬂ%demm
chaque amnée les rejers dans l'ean, dams I'zic er dans le sol de tomr pollzan: indique 3 I'anmexe de 1'acmte
ummdsﬂxdnapsmanbdedmmmﬂedsmm,dhmaadu&ckumqub
transfesrs de déchets dangerenx et non danperenx en Quantite sespectivermnent supésience 3 2 tlam et 2000 tfan.
La&daamsefat’xvuedecmnqumkumm&:k&dmdumm’dhmm
(denorrume o« GEREP »), a 1'adresse mremnet smivante :
m&dnm@m«dmw&ecm@mwmﬁmc&mmﬁmmma
U'aneté mentiomne 3 1'alinéa pecedent. La premitce déclamtion anm aZtDSef,mmlestqu
cealisés en 2007. La declaation pons 1'amnée D wfxmmuzkl*awﬂ&l‘mh+lanwkl‘mn
elle est faste par ecot.

Art. 20. - Swneillance de I'incidence des rojets rur le milien aguatique récepeeur.

Locqu'en mizon des cancieastigues des effluents collecies ef de celles des eamx racepraces des sejers, ces
derniers cisquent d'accroitee notadlement La concenmcation dams les eamx sEcepuices des paramesres Vises 3
!mWn&s:t’bmmaImkédn,emumuadm:amhm’eﬂda
objecrifs de qmalite, on de porter atteinte 1 Lz gualiee d'eamx de baignade on deamx Iz producuon
d'eaz potadle on d'esnx comchylicoles, =n mmivi appropne dn milien ceceprenr des sejets est malise
cegulitsement par le modtre d'omvrage. Une mesnce pas an am moins est cealisée.

hcasderqetdmsncomd‘en&n,m&mdonummgu.lnmmdnre;a
&hmd’mlmamasﬂ.am&meuﬂzdecdm—cquhmmmh)hs

zentarive sble. L' aména t de ces ponrs de vement est sommis 2 I'accord ble dn zervice
mchxgedeh;mdel'enl s . = e

Art. 21. - Comtrole des sous-produits de !'épurasion.

quwarm’xjwnugmmqusdeWﬂmumMcenu
Whm-(gwbmﬂe‘m&hqnamdemmudcs}etapécmlzu
Gestinarion ; i joint les données ainzi consignies amx fappocts mentiones 3 1'amicle 17 (V et VI

Art 22. - Dispositions mansitoires.
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Les dispositions de 1'article 17 In«m)mmqpmlsma_gbnumsd'wpm
mchxgeinm&roﬂnuaoqmmmal kz/; de DBOS et infecience on égale 3 120 kzfj de
DBOS gu'a compter dn 1™ janwies 2013

Lgrallenldgl'mmlaesta”lxabknxmnﬂamdehgmgeqnacnm!rer(hl'pmwmn
Jnsqu'az 31 decembre 2012, ces mmstallations restent sowmises amx prescriptions minimales dn rablean 2
Uamnexe L

Art. 23. - Comtriles inopinés.

l’..ew\techaqtdeh)ohcedelmpmpmeduades:mmksmpmesdnmpec&smpumdn
ptmumz.etnomdesvale-shmksqumsn&eespxlmm;&wnm Un dounble
Ge 'échantillon d'ean preleve est cemis 3 U'exploitant fmumédiatement apees le prelevement. En cas d'expectize
comtracictoice, 1'exploitant a la charge d'enblis gue 'echannillon gni Ini 3 €32 cemus 2 &8 comserve e analyse
dans des comditions garantizsanr la cepresentarivite des cesulrars.

CHAFITRE 6

Art. 24, - L'aexeté dn I2 décembre 1994 modifie foant les prescoiprions techniques relanives axx on
&cdbtea&nmdseanwwm:mmka3"-X-lerL“’?dncode
communes, 1'anete dn 2 &cmlwethebufahmtﬂhace&smnge:&conencerdgnmdu
emtseesmmmanxu:bl. 372-1-1 et L.372-3 d= code des communes et I'asrese én 21 juin 1996
modifie foant les prescopeions technignes celarives aux omvwrages de collecte er de waitement des eamx nsées
menrioqnees sux amicles L. 2224-3 et L 2224-10 dn code gemeral des collectivites terotoriales, dispensés
d'autonization am tiree dn décrer ne 93-743 da 29 mars 1993 modifie. somt absoges.

Art 25, - ~ Le dicecrens de I'ean er le disectenr general de la samse somt chasges, chacen en ce qui le
concemne, de I'extcution dn présent ace, qumi sera pwblié 3m Journal officie] de 1o République Sangaise.

Fair 3 Pans, le 22 jun 2007,

I.c ministre d'Esat, ministre de 1'ecologic,
developpomerr o de 1'amenagemen: durables.
Pour le miriswe et par delegation :

Le directenr de ['ecu,
P. BruTeawd

La ministre de la sante,
de la jamesse e des sports
thmmet,xchkg:m
Le divectowr gemeral de la sante,
D. Howssor

ANNEXE 1

PERFORMANCES MINIMALES DES STATIONS D'irmm D335 Aocanmu'xms DEVANT TRAITER
UNE CHARGE BRUTE DE ROLLUTION ORGANIQUE INFERIEURE OU IGALE A 120 XG7 DE DBOS (1)

Tableau 1
PARAMETRES 1*1 m_m,,,“. 0N Y. e
m|ls 5 m! %
Doo 0L
NES O
*l Prr Jo ¢ mﬁlnnvu e legumege, M meurre ot siecurex exchisvemurt st ls DCO Lamands chimigue en onypersl ressres wr
oea non

Poar l= pacametre DBOS, les pedformances sonr gespectees s0it en rendement, 10it &N CONCentation

Tabicau 2 (installations de lagurnage)

ARAMETIG FENCOMENT
¥ minaTIET 8 atanay

D00 ¥chamtlios non firi) 0y
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(1) Les dmpemtits 4'assarassement meftant en ewvTe Ene £)imaion par infliracen me sont pas visss pa la preseate
e

ANNEXE II

FERFOBRMANCES MINIMALES DES STATIONS D'EFURATIDN DES AGGLOMERATIONS DEVANT TRAITER
UME CHARGE BEUTE DE FOLLUTION ODRGANIQUE SUTFIRIEURE A 120 RGT DE DEOS

1. Begles gemtrales de conformite

Pour les rejers en mome noomale, en dehors de simations inkabimelles decrtes 3 Da=ricks 15, bes achamtilloas
movens jommakiers doivent sespeches :

— sodf les valenrs fixfes en comcentmbion fignrant an mblean 1

— sodf les valenrs fixfes en rendement Sgnrant an tableam 2.

Os ne doivent pas comtenir de substances de namee 3 favoriser la monifestation dodencs.

Lenr pH dost stre compos entre 6 ot 8.5 ot lonr tempemmee stre mfeciens 3 2510

Leas sejets dans des mones senssbles 3 Dentrophization doivent em omfse sespecier en movenns ammmells ©

— sodf Jes \:kmdl]-mrréu concemm:, foofes en coacentation, Sgwant an tableam 3

- m:ksnﬁkmdl}mrréum foetes en sendement, Sperant an bleam 4

En cas de mndificarion dn pésimetre de ces zomes, nn ames complementaire dn prefer five les conditions de
pise en compre de ces paameres dans le déls préve 3 Uamicle B 222414 dn code pEméral des collectiviss
texritoriales.

Les valenes des different rableanx = ceférenr anx mérthodes noemalizées, snr &chansillon homosénéize, nom
filtee nd decanss. Tomtefoiz, les analyses effectedes en sortie des imstallarions de lagemage sont effecrnées soc
des echantilloms filres, sanf ponr 1'analyse des MES.

Tableaw 1
— e ORI
DBOS = mgl
oco 5 mgh
EE 5 mgh {%
prarmy WS o et v o ot e o o e o arforenameen s I tovattive S EEE T S fveau e repe pour e

Tableau 2
o =:IE“”-I REMOGMVENT
PARANETRES :rq. l“r:‘l.l- minrum b sfisirddm
an by da DB
eas 127 axh & BM Inche s
> 50D H%
1] Toutss hargs LR
3 Toutes changs N
Tabkleau 3
REXRT BN IOMNE SERSHLE FARANEETTE CHARGE BFUTE Of FPOLLUTION DOMIEMTRATION MAKIMALL
i T rop teaion orgaciges recus an kg s DBOS 5ire paa cdpaEr
Apols MNGL Y B3 amh i EDM Ehe 5 myl
] L] %'I
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CHARGE BFRJTE DR FOLLUTION

DOMIENTRATON MAMKALL

REET BN IDMNE SERSHELE
i I'ulrogtaaian FARAMETES ek rerus an kg s CEOE 3 na paa chig e
Preepharg T BN axhi 1 EDM rEhE I m
> B0 1 mgf

m.-uf;n‘ﬂ'ih“ﬂhﬂﬂﬁ':ﬁﬁ;}iiﬂ

ﬂ‘"“'.:f“f‘ de e E-““'H"

temparatura Se Peffuent dara b

ramplacie par une limitetcn du fempe de I:nnnr:mrm-irl tenant :unpl

SpATH

- - ir;;;r;m g o

= oAt Im DI'l'lP'II-IJII paut Ttrw
5 ::rldru:uu .Irrlnqu-n ragionalm.

Aot

Tableau 4
REET BN IDNE STRSHELE CHARGE BRUTE O FOLLLUTION HESOENENT
i I'udroptoaian PARANETES orgackjee rerus an kg Je CEOS i mum
Apie HEL Supdrium: oa dpeki 3800 ™%
Phasphons FT Supiriaum o bgke 4 500 %

2. Regles de tolerance par rapport amx parametres IO,

DEDS et MES

Les régles ci-dessons me s'appliguent pas amx simarions inhabimelles decrites 3 Iarticle 15.

Les puameses DBOS, IO et MES pemven: &xe jusés confoomes =i le nombee anamel &'échanrillons
jonmaliers mon confeemes 3 la fois aew sends concernés des rableame 1 et 2
am tablean & Ces parameses dedvent tombefiods tespecier be senil dn whleam 5, sanf pendant les operarions
o' entrecien e de rEpamation séalivies en application de 1'aticle 4 dn présenr aorées

ne depasze pas le nombge peesceor

Tableau 5
FARARLTHE CORCIRTRATION MANIMALL
DBS 50 mgd
o =0 myl
MEE EE mgl
Tableau &

ROMVERE O EC-ARTILLORS
pridevin darc annda

P R
dicharilion: ron corforma

ARSI L

7
B
17-E
B4
PLES
S50
B
B

5611
11135
125- 140
143155
155-111
173-1E7
18-303
-5
IN-BE
IE-E]
TE1.7EE

BECNF AECHSgEwm o mn s =
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ROMERE OFECHARTILLORS
pridvaz chre annda

MOMERE MAIIMLL
décharilione ron ooefommen

fi::on 2
-0
Ha.am
13-
IE-ED
S

=

Wie @

ANNEXE III

HDII.AL]TES D'ATUTOSURVELLLANCE DEF STATIONS D' EFURATION

DOINT LA CAFACTTE

DE TRAITERMENT

EST INTERIEURE OU

EGALE A 120 RGT DE DEBEOS

Fréquence meinimale des controler selom la capacitd de trairemerr de In sradon & émuration

fes paramétras N at P

CARRCITE O L& STATION SUFSEELRE OU BRAE A 3 SUFMREURE O SGALE &
an kgl &s DBOE PFERIELRE & 30 at Infirisun 5§ 80 i irfdrisere ouw igale & 1"':I I'
Komem: o contraks 1 i s 3 s 1 par @ I
En ront sersibé, nomire da cominties 1t s X e 1 mar an I par an

¥l La corformits de remcltsts o'sisbdi oo moyenne annualle.

L exigence de smrveillance des pasamerses I er B |:lé1.'1:|.e a l'asicle 19-1 séznlte de la possibilie 4°application

de "arricle 3.4 de Lo derective dn 21 mod 1991 rus'.-'nu elle m'impligne pas oblizatodrement la mdise en place

d'mn tdtement paricelier de ces swbstances quni seste 3 Uappréciarion dn prefet.

ANNEXE 1V

MODALITES D'AUTOSURVEILLANCE DES STATIONS D'EFURATIDN
DOKT LA CARACITE DE TRAITEMENT E5T SUFIRIEURE A 120 KGIOUR DE DEOS

Faramétres of

rRces mirmimealer des meesures (mombre de jowrs par aw)
seion lo copacitd de freirment de e sation d'dpuration

CAPACITR 06 THET. KL O DEOE
CAS PAREANETERS
> T3 # G 1 BDD * 100 # 5030 * T2 DI
st < G w10 | sk<3000 | w6000 | sicn2DO0 | m < @000 = laam
= ] Ceibi: 3 5 =5 35 3 2} 35
MEE hrd M £1 e 56 8 -}
DEDS b I i &2 104 158 -}
= k] hrd M £3 [ 156 kio1] 35
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Arrété du 7 mars 2012 modifiant I’arrété du 7 septembre 2009 fixant
les prescriptions techniques applicables aux installations
d’assainissement non collectif

25 avril 2012 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 3 sur 142

Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Arrété du 7 mars 2012 modifiant l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions
tochnizuos applicables aux installations d'assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS

NOR - DEVL 12056084

Publics concernés ; purticulicrs, collectivitds, services publicy d'axsainissement non colleetif, fabricants
dinstallations d assaimissement non collectif, bureanx " étdes,

Objet : 'objectif est de modifier 'arrété fixant les prescriptions technigues applicables aux installations
dassainissement non collecnf du 7 septembre 2009 afin de le rendre coliéremt avec le nouvel arréié défimissant
la mission de contrdle (qui tient compre des modifications apportées par la loi w 2010-788 du 12 Juillet 2010
portant engagemens national pour environnement ).

Entrée en viguenr : les nowvelles dispositions relatives au dimensionnement des installations s appligueront
compter du 1" juillet 2012.

Notice : les principales modifications concernent :

< Ma dissinction entre les installations newves ef existantes |

— la mise en cohérence de certains termes avee 'arvésé définissam les modalités de contrdle

= lu nécessieé powr les propriédres de contacter e SPANC avant out projet d assainissement non
collectf

la pricision des dispositions relatives au dimensionnement des installarions |

— la prise en compre du réglement Produits de construction !

~ Vintroduction de certaines précisiony rédactionnelley.

Larrdré vise dgalement & permettre an service public d'assainissement nen collectif d'exercer dany les
meilenees condittons xa mission de contrile,

Cer arrété ne concerne que les installations dont la capacité est inférienre on égale & 20 équivalents-
habitants.

Références : Uareété modificenif et 'arrété consolidéd secont consultables sur le site Légifrance, sur le porioal
dédié o assainissement non collectif’ (hap:/Avww.assainissement-non-coliectif. developpement-durable, gouv, fr)
¢t sur la partie « recueil de textes » dv portail dédié a assainissement mis en Iplm'r par la direction de 'ean
et de la bidiversité (hitpHassainissement.developpementdurable, gony frérecueil. php ).

Le ministre de "écologie. du développement durable, des transports et du logement et le ministre dus travail,
de Pemploi et de la sanié,

Vu le reglement (UE) o 3052011 du Purlement curopéen et du Conseil du 9 mars 2011 éablissant les
conditions harmonisées de commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive
S9106/CEE du Conseil :

Vu e code de la construction e de 'habitation, potamment son article R 111-1-1;

Vu l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux  installations
g‘a};:g?)izscmcm non collectif recevant une charge brute de pollution organique inféricure ou égale 4 1.2 kg/j

3 33
Vu les avis de la mission interministénielle de 'ean en date du 25 octobre 2011 ¢t du 25 janvier 2012 ;
Vu lavis de la commission consultative d’évaluation des nosmes en date du 2 février 2012,

=

[t

|

Arrétem ;

Art. 17, = Lamété du 7 septembre 2000 susvisé est modifié conformément aux dispositions des articles 2 3
22 du présent amrété.

Art. 2, = | — Linnitulé « Section 1. - Principes généraux » est supprmé,
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11 — Aprés larticle 12, il est inséré un chapitre 1= :
« Chapitre 1=, — Principes généraux applicables & toutes les installations d'assainissement non collectif ».
Art. 3. - Les articles 2 4 4 sont remplacés par les dispositions suivantes :

«Art, 2. — Les installations d’assainissement non collectif doivent ére congues, réalisées, réhabilitées et
entretenues conformément aux principes généraux définis aux chapitres 1= et IV du présent arréié.

« Les éléments techniques et le dimensionnement des installations doivent étre adaptés aux Aux de pollution
i raiter.

«Arn. 3. — lLes mstallations doivenmt permettre le traitement commun de Uensemble des caux usées de nature
domestique constituées des caux-vannes et des caux ménagéres produites par 'immeuble.

« Les caux-vannes peuvent étre traitées y.?nrémcm des caux ménagéres dans le cas de réhabilitation
d'installations existantes congues sclon cette filiére ou des toilettes séches visées  l'article 17 ci-dessous.

« Dans ce cas. les caux-vannes sont prétmitées et traitées. selon les cas, conformément aux articles 6 ou 7
ci-dessous, S'il y a impossibilité technique. les caux-vannes peuvent étre dingées vers une fosse chimique ou
fosse daccumulation étanche. dont les conditions de mise en w@uvre sont précisées a Pannexe 1, aprés
autorisation de la commune.

« Les caux ménagéres sont traitées. selon les cas. conformément aux articles 6 ou 7 ci-dessous. S'il y o
impossibilité technique, les caux ménagéres peuvent ére dirigées vers le dispositif de traitement des eaux-
vannes,

wArt. 4. = Les installations d'assainissement non collectif ne doivent pas porter atteinte & la sulubrité
publigue, & la qualité du milieu récepteur ni i la séeunté des personnes, Elles ne doivent pas présenter de
risques pour la santé publique.

« En outre, elles ne doivent pas favoriser le développement de gites 3 moustiques susceptibles de transmettre
des maladies vectorielles, ni engendrer de nuisance olfactive, Tout dispositif’ de I'installation accessible en
surface est congu de fagon & assurer la sécurité des personnes et & éviter tout contact accidentel avec les eaux
usées,

« Les installations dassainissement non collectif ne doivent pas présenter de risques de pollution des caux
souterraines ou superficielles, particuliérement celles prélevées en vue de la consommation humaine ou faisant
I"objet d'usages particuliers, tels que la conchyliculture, la péche @ pied, la cressiculture ou la baignade.

« Sauf dispositions plus strictes fixées par les réglementations nationales ou locales en vue de la préservation
de la qualité des caux destinées A la consommation humaine, I'implantation d’une installation d’assainissement
non collectif telle que définie a Particle 17 est interdite @ moins de 35 métres d'un captage déclaré d’ean
destinée @ la consommation humaine. Cette distance peut ére réduite pour des situations particulicres

rmettant de gamntir une eau propre a la consommation humaine. En cas d'nm{:o.uibililé technique et lorsgue
‘immeuble est desservi par fe réseau public de distribution d'eau potable. 'eau brute du caplage est interdite a
la consommation humaine.

« Les installations mettant & 'air libre ou conduisant au ruissellement en surface de la parcelle des eaux
usées brutes ou prétraitées doivent étre congues de fagon & éviter tout contact accidentel avec ces eaux et
doivent éure implantées a distance des habitations de fagon 3 éviter toute nuisance, Ces installations peuvent
étre interdites par le préfet ou le maire dans les zones de Jutie contre les moustiques, »

Art. 4, - Apres l'article 4, il est inséré un chapitee 11 :

« Chapitre I - Prescriptions technigues minimales applicables au traitement des installations néuves ou i
réhabiliter, »

Art. 5, = L'article 5 est remplacé par les dispositions suivantes :

wArt. 5. = L — Pour I'application du présent arrété, les termes : “installation neuves ou & réhabiliter”
désignent toute installation d’assainissement non collectif réalisée aprés ke 9 octobre 2009,

« Les installations d’assainissement non collectf qui peuvent &tre composées de dispositifs de prétraitement
et de traitement réalisés in sitn ou préfabriqués doivent satisfaire

«— le cas é€chéant, aux exigences essentielles de la directive 89/106/CEE susvisée relatives 3

I"assainissement non collectif, notamment en termes de résistance mécanique. de stabilité, d"hygiéne, de
santé et d'environnement. A compter du 1™ juillet 2013, les dispositifs de prétraitement et de traitement
précités dans cet article devront satisfaire aux exigences fondamentales du réglement n* 3052011 du
Parlement ewropéen et du Conseil du 9 mars 2011 éablissunt les conditions harmonisées de
commercialisation pour les produits de construction et abrogeant la directive 89/106/CEE du Conseil ©

«— aux exigences des documents de référence (régles de 1'art ou, le cas échéant, avis d’agrément mentionné

A Particle 7 ci-dessous). en termes de conditions de mise en cenvre afin de permettre notamment
I"étanchéité des dispositifs de prétraitement et I'éconlement des eaux usées domestiques et afin de
limiter le colmatage des matériaux utilisés.

« Le projet d'installation doit faire 'objet d'un avis favorable de la part de la commune. Le proprictaire
contucte la commune au préalable pour lui soumettre son projet, ea application de 'arrété relatif aux modalités
de l'exéeution de la mission de contrile des installations dassainissement non collectif.

« 1L — Les installations congues. réalisées ou réhabilitées & partir du 1= juillet 2012 doivent respecter les
dispasitions suivantes :
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« 1" Les installations doivent permettre. par des regards accessibles, la vérification du bon état, du bon
fonctionnement et de entretien des différents éléments composant 1instailation. suivant les modalités précisées
dans Varété du 7 septembre 2000 relatif aux modalités de exécution de la mission de contrle des
instullations d'assamissement non collectil @

« 2% Le propriétaire tient & la disposition de la commune un schéma localisant sur Ta parcelle I"ensemble des
dispositifs constituant Uinstallation en place ;

« 3 Les éléments techniques et e dimensionnement des installations doivent éure adaptés aux flux de
pollution A traiter, aux caractéristiques de I'immeuble & desservir, telles que le nombre de pidces principales,
aux canctéristiques de la parcelle ob elles sont implantées. dont les caractéristiques du sol ;

« 4" Le dimensionnement de Uinstallation exprimé en nombre d'équivalents-habitants est égal au nombre de
pieces principales au sens de 1'article R 111-1-1 du code de la construction et de I'habitation, & I'exception des
cas suivants, pour lesquels une éude particuliére doit étre réalisée pour justifier les bases de dimensionnement :

« ~ les établissements recevant du public, pour lesquels le dimensionnement est réalisé sur la base de la

capacité d uccueil

« — Jes maisons d'habitation individuelles pour lesquelles le nombre de pidces principales est disproportionné

par rapport au nombre d'occupants, »

Art. 6. - L'intitulé - « Section 2. — Prescriptions techniques  minimales licables au traitement »  est
remplacé pur 'intitulé : « Section 1. — Installations avec traitement par le sol en place ou par un massif
reconstitué » et 'intitulé : « Sous-section 2.1. — Installations avec traitement par le sol » est supprimé,

Art. 7. = A l'article 6. les mots - « Dans le cas od le sol en place ne permet pas de respecter les conditions
mentionnées aux points b d ¢ ci-dessus, peuvent étre installés les dispositifs de traitement utilisant @ » sont
remplacés par les mots : « Peavenl également étre installés les dispositifs de traitement utilisant un massif
reconstitug : ».

Art. 8. -~ L'intitulé : « Sous-section 2.2 » est remplacé par Vintitulé : « Section 2 »,

Art. 9. - Au premier tiret du troisieme alinéa de Particle 7. kes mots © « les principes génémux visés aux

articles 2 4 5» sont remplacés par les mots: «les principes généraux visés aux articles 2 & 4 et les
prescriptions techniques visées i article S ».

Art. 10. - L'article 8 est modifié comme suit ;

I, = Au premier alinéa, aprés les mots @ « sur la base des résultats obtenus sur plate-forme d’essai », sont
insérés les mots: wou sur fe site d'un ou plusieurs utilisateurs sous le contrdle de 1'organisme notifié »,

1. = Au dernier alinéa. la référence faite au chiffre « 4 » est remplacée par la référence au chiffre « 5 ».

Art. 11, = Au deuxiéme alinéa de 'article 9, la référence faite an chiffre « 5 « est remplacé par la référence
au chiffre « 4«

Art. 12, = Apres l'amicle 10. Uintitulé : « Section 3 » est remplacé par intitulé © « Chapitre 111 » et
Uintitelé : « Sous-section 3.1 » est remplacé par 1'intitulé : « Section | »,

Art, 13. = L'anticle |1 est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Les caux usées traitées, pour les mémes conditions de perméabilité, peuvent étre réutilisées pour
Fimgation soutcrraine de végétaux, dans la parcelle, & Uexception de irigation de végétaux utilisés pour la
consommation humaine, ct sous réserve d'une absence de stagnation en surface ou de nuisscliement des caux
usées traitées. »

Art. 14, - L'intitulé : « Sous-section 3.2 » est remplacé par Fintitulé : « Section 2 »,

Art. 15, - L'article 12 est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art, 12, = Dans le cas ol le sol en place sovs-jacent ou juxtaposé au traitement ne respecte pas les
critéres définis & Uarticle 11 ¢ci-dessus, les eaux usées traitées sont draindes et rejetées vers le milieu
hydraulique superficiel aprés autorisation du propriétaire ou du gestionnaire du milicu récepteur. s7il est
démontré. par une étude particuliére 4 la charge du pétitionnaire, qu’auscune autre solution d’évacuation n’est
envisageable, »

Art, 16, = Au dernier alinéa de 'article 13, aprés les mots @ « sur la base d'une étude hydrogéologique »,
sont insérés les mots @ « sauf mention contraire précisée dans uvis publié aw Journal officiel de 1 République
frangaise conformément & Particle 9 ci-dessus »,

Art. 17, - L'intitulé : « Section 4 » est remplacé par 1'intitulé : « Chapitre TV »,
Art. 18, = L'article 15 est modifié comme suit :

1. — Au premier alinéa. les mots ; « et la honne distribution des caux usées prétraitées jusqu’an dispositif de
traitement ; » sont remplacés par les mots @ « des caux usées el leur bonne répantition, le cas échéant sur le
massif filtrant du dispositif de traitement ; ».
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II. — Le sixiéme alinéa est remplacé par un alinéa ainsi rédigé :
« La périodicité de vidange de la fosse toutes caux ou du dispositif 3 vidanger doit éwe adaptée en fonction

de la hauteur de boues. qui ne doit r:u dépasser 50 % du volume utile. sauf mention contraite précisée dans
I'avis publié au Journal officiel de la République frangaise conformément & ['article 9. »

Art, 19, = Lintitulé : « Section 5 » est remplacé par 1'intitulé : « Chapitre V »,
Art. 20, - L. — L'anticle 17 est modifié comme suit -

1* Au premier alinéa, les mots: «d Particle 3 » sont remplacés par les mots : «aux articles 2 et 3»

2° Au quatriéme alinéa, les mots: « la filiére de traitement prévue » sont remplacés par les mots: « le
dispositif de traitement préva » ;

3¢ Au demier alinéa, aprés les mots ! « (oilettes séches », sont insérés les mots @ « el aprés compostage »,

Il - Llamicle 17 est compléeé par un alinéa ainsi rédigé

« En cas d'utlisation de toilettes séches, 'immeuble doit étre équipé d'une installation conforme au présent
arrété afin de traiter les eaux ménagéres. Le dimensionnement de cette installation est adapté au flux estimé des
eaux ménagéres. »

Art. 21, - L'annexe | est modifiée comme suit

I L'intitulé : « Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées par le sol en place » est remplacé par
Fintitulé : « Dispositifs assurant 'épuration des eaux usées par le sol en place ou massif reconstitué » ;

2e Au troisitme alinéa du parngraphe © « Tranchées d'épandage a faible profondeur dans le sol naturel
(épandage souterrain) », ke mot = « Porcher » est remplacé par le mot = « Porchet » ¢t apres les mots © « & niveau
constant », sont insérés les mots @ « ou variable » ;

Au demier alinéa du paragraphe « Tranchées d'épandage & faible profondeur dans le sol naturel (épandage
souterrain) », le mot : « traitées » est remplacé par fe mot : « prétraitées »

3 L'intitulé -« Dispositifs assurant |'épuration des caux usées dans le cas d'un sol & perméabilité
insuffisante » est remplacé par Uintitulé ; « Autres dispositifs » ;

4 Aprés Iintitulé @ « Dispositifs assurant 'épuration des caux usées dans le cas d'un sol & perméabilité
insuffisante ». est inséré un alinéa ainsi rédigé : « Fiitre 4 sable vertical drainé » et le deuxiéme alinéa « Filtre 3
sable vertical drainé » est supprimé ;

5o Llintitulé : « Autres dispositifs visés aux articles 4 ¢ [3 » est supprimé,

Art. 22. - L'annexe 2 est modifiée comme suit -

1" Au paragraphe : « Données & contrbler obligatoirement sur |'ensemble de 'installation » du paragraphe 3.
les mots @ «en guantité de MES » sont remplacés par kes mots © « en quantité de MS » et les mots: «en
suspension » sont remplacés par les mots : « séches » ;

2 Au paragraphe © « Méthode de quantification de Ia production de boues » du paragraphe 3, les mots :
« teneur en MES » sont remplacés par les mots: « teneur en MS », les mots: « mesures de MES » sont
remplacés par les mots @ « mesures de MS » et les termes | « exprimée en kg de MES » sont remplacés par les
termes : « exprimée en kg de MS ».

Art. 23, - Le directeur général de I'aménagement. du logement et de la nature et le directeur général de la
santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréeé, qui sera publi¢ au Journal
officiel de la République frangaise.

Fait ke 7 mars 2012,

Le minisire de I'écologie,
du développement duruble,
dex transports er du logement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directewr géndral de Uaménagement,
du logement et de la nature,
J-M. MicHEl
Le ministre du wravail,
de Uemploi et de la santé,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur généeral de la santé,
1-Y. Gran
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